Ccz
SL
HR
EL
HU
PL

Navod k pouziti
Navodilo za uporabo
Upute za koristenje
Odnyigg xpnoewg
Hasznalati utasitas
Instrukcja obstugi

Canoby

CDP 1L5395
CDP 1LS39W
CDP 1LS39X

MYCKY NADOBI
POMIVALNI STROJ
PERILICA POSUDJA
NMAYNTHPIA MIATQN
MOSOGATOGEP
ZMYWARKI



Vazeny zakazniku, dékujeme

Dékujeme Vam, Zze jste si vybrali
domaci spotiebi¢ CANDY, kvalitni
myc¢ku nadobi, ktera zaru€uje vysokou
jakost, vyborné uzitné vlastnosti a
spolehlivost.

CANDY vyrabi i dalSi druhy domacich
spotfebi¢l jako jsou automatické
pracky, pracky se susickou, kombinované
kuchyriské  sporaky, mikrovinné
trouby, pecici trouby a odsavace par,
chladni¢ky a mraznicky.

Pozadejte Vaseho prodejce, aby Vas
informoval o sortimentu téchto vyrobkd
dovéazenych do Ceské republiky.

uvoD

PrecCtéte si pozomé tento navod k
pouziti, nebot obsahuje dulezité
pokyny pro bezpecnou instalaci,
pouzivani a udrzbu a také uzite¢né
rady k dosazeni nejlepsich vysledku pfi
pouzivani této mycky.

Uschovejte tuto pfiruéku pro
pripadné dalsi pouziti.

ZARUKA

Tento vyrobek podléhd zaruénim
podminkam, ve lhatach uvedenych v
zaruénim listu jimz je opatfen.

Potvrzeni o zaruce musite uschovat,
nalezitym zplsobem vyplnéné, aby mohlo
byt pfediozeno v misté autorizovaného
sewvisniho stfediska, v pfipadé nutnosti
zasahu, spole¢né s darovyn dokladem,
vydanym prodejcem ve chvili nakupu.



POPIS OVLADACICH PRVKU

A Tiagitko "ON/OFF" G Kontrolka "NEDOSTATEK SOLI"
B Tiagitko "VOLBA PROGRAMU" H Kontrolka "VOLBA
C Tiagitko "ODLOZENY START" DOPLNKOVYCH FUNKCI
\ - \ , | Kontrolky "FAZE PROGRAMU"/
D ]‘Tdﬂf(g:f?Ec,'(°Pp$EkS%‘.'.y°h Doba "ODLOZENEHO STARTU"
Tlaéitko "RESET" pro kontrolka L Kontrolky "VOLBA PROGRAMU"
"NEDOSTATEK SOLI"
.. M Popis programi
F Tiagitko "START"/"RESET"
(spusténi/vynulovani programu) N oOblast SMART TOUCH
ROZMERY

S pracovni deskou

Bez pracovni desky

Sitka x Vy$ka x Hloubka (cm)

60 x 85 x 60

59,8 x 82 x 57,3

Hloubka s otevienymi dvefmi (cm)

120

117

TECHNICKE UDAJE

Napli podle evropskych norem (EN 50242)

13-ti dilnd souprava

Kapacita nadobi véetné hmcl

pro 8 osob

Tlak vody (MPa)

Min. 0,08 - Max. 0,8

Jisténi / Maximalni prikon / Pripojovaci elektrické napéti

Viz vyrobni Stitek

SPOTREBA (hlavni programy)*

Program Energie (kWh) Voda (L)
INTENZIVNI 2,08 20,5
UNIVERZALNI 1,53 14,5
ECO 1,04 12
ULTRA RAPID 29' 0,73 9

Spotfeba energie ve vypnutém a pohotovostnim rezimu: 0,45 W /0,45 W

rozdily).

* Hodnoty namérené v laboratofi podle Evropské normy EN 50242 (v bézném pouziti jsou mozné
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VOLBA PROGRAMU A
ZVLASTNI FUNKCE

Nastaveni Programu

M Oteviete dvitka a vlozte nadobi.

M Stisknéte tlacitko "ON/OFF" na piiblizné 2
sekundy.
VS8echny kontrolky program( budou
blikat.

W Zvolte program stisknutim tlacditka
"VOLBA PROGRAMU".
Indikator zvoleného programu bude
blikat.

B Pokud si prejete zvolit nékterou z
moznosti, stisknéte pfislusné tlacitko
(rozsviti se pfislusna kontrolka).

Moznosti se mohou aktivovat a
deaktivovat DO prvni minuty od
spusténi programu.

B Stisknéte tlacitko "START" kontrolka
zvoleného programu prestane blikat a
zlstane svitit).

B Pokud jsou dvifka zavfena, po
akustickém signdlu, program se spusti
automaticky.

DO jedné minuty od spusténi cyklu,
stisknutim tlacitka "VOLBA PROGRAMU"
je mozna volba jiného programu.

Preruseni programu

Nedoporu€ujeme otevirani dvifek béhem
chodu programu, zvlasté uprostfed myti a
pfi zavérecném oplacovani teplou vodou.
Pokud tedy pfi spusténém programu
otevrete dvirka (napf., pokud chcete pfidat
dal$i nadobi), mycka se automaticky
zastavi.

Po uzavieni dvifek, bez zmacknuti
jakéhokoliv tlacitka, se cyklus znovu
spusti od okamziku, kdy byl prerusen.

DULEZITE

Bézici program je mozné prerusit aniz
by bylo nutné otev¥it dvifka, staci
stisknout tlacitko "ON/OFF". Pokud se
ma v takovém pfipadé cyklus spustit
od mista, ve kterém byl prerusen,
staCi opét stisknout tlaéitko
"ON/OFF".

A POZOR!

Pokud dvere mycky oteviete ve fazi
suseni, ozve se akusticky signal jako
upozornéni, ze cyklus jesté neni
ukoncen.

Uprava spusténého programu

Pokud chcete zménit nebo zrusit bézici
program, postupuijte nasledujicim zptsobem:

H Tlac¢itko "RESET" podrzte stisknuté po
dobu nejméné 3 sekund.
Postupné a individualné zni nékteré
akustické signaly a kontrolky program0 se
rozsviti a zhasnou.

B Probihajici program bude zruSeny a
vSechny kontrolky program0 blikaji.

BV tomto okamziku je mozné nastavit
novy program.

A POZOR!

Dfive, nez spustite novy farodqram,je
dobré se ujistit, Zze nebyl odstranén
¢istici prostfedek; kdyby tomu tak
bylo, obnovte davkovani v pfislusné
davkovaci nadobce.




Pribéh programu

Béhem programu sviti stalym svétlem
kontrolka zvoleného cyklu a 3 kontrolky
zobrazuijici " FAZE PROGRAMU" ("MYTI"&
"SUSENI" X a "KONEC" st ) se rozsviti
postupné pro oznaceni pravé probihajici
faze myti.

V pfipadé preruseni proudu, mycéka
nadobi uchovava pameéet’ programu ve
fazi, kdy doslo k preruseni a program
bude opét pokracovat od tohoto mista,
kde byl prerusen, jakmile bude obnovena
dodavka elektrické energie.

Konec programu

5 sekundovy akusticky signal zni (pokud jej
neztlumite) 3 krat v 30 sekundovych
intervalech a indikator programu blika pro
indikaci skon€eni myciho programu. Mycka
nadobi se automaticky vypne.

Tlacitka doplrikovych funkci

Tlacitko "EXPRESS"

Toto tlacitko umozni Usporu ¢asu a energie
v priméru o 25% (podle zvoleného cyklu)
snizenim kone¢ného ohfevu vody a doby
suseni béhem posledniho oplachovani.
Pouziti tlacitka se doporucuje vecer, kdyz
neni nutné, aby pravé umyté nadobi bylo
ihned dokonale suché.

Pro lepsi suSeni se doporu€uje nechat na
konci cyklu pooteviena dvitka pro pfiroze-
nou cirkulaci vzduchu.

Indikator doplnéni soli

Tento model je vybaven indikatorem na
ovladacim panelu, ktery se rozsviti v pfi-
padé potFebK doplnéni zasobniku soli.
Vyskyt bilych skvm na nadobi je obecné
varovnym signalem, ze je nutné doplnit
zasobnik soli.

Tlacitko "RESET" pro kontrolka
"NEDOSTATEK SOLI"

Po naplnéni zasobniku soli musite
stisknout toto tlac¢itko na nékolik sekund,
dokud pfislusny indikator nezhasne.

A POZOR!

Pokud stisknete tlaéitko resetovani
bez dopInéni zasobniku soli, toto
ovl!vm spravnou funkénost indikatoru
soli.

DULEZITE

K zajisténi spravné funk¢nosti indika-
toru soli MUSITE VZDY ZCELA
DOPLNIT ZASOBNIK SOLI.

Tlaéitko "ODLOZENY START"

Toto tladitko umoznuje naprogramovani
odlozeného zpusténi programu o 3, 6 nebo
9 hodin.

Pro nastaveni odlozeného startu myti
postupuijte nasledujicim zpisobem:

B Zvolte program stisknutim tlacitka
"VOLBA PROGRAMU".

W Stisknéte tlagitko "ODLOZENY START"
(pfi kazdém stisknuti mGzete nastavit
odlozeni startu myti o 3, 6 nebo 9 hodin,
pfiemz se stalym svétlem rozsviti
kontrolka odpovidajici zvolené dobé).

B Pro spusténi odpocitavani stisknéte
tlacitko "START" (kontrolka nastaveného
¢asu zacne blikat).

V pfipadé nastaveni odloZzeni startu o 9
hodin je odpoditavani ¢asu po 3 hodinach
zobrazeno kontrolkou 6 hod a kontrolkou 3
hod po 6-ti hodinach.

Po uplynuti poslednich 3 hodin (po
ukonceni odpocitavani) prestane kontrolka
3 hod blikat, za¢ne svitit stalym svétlem a
navic bude oznacovat faze myti, pfi¢emz
se program spusti automaticky.



Pokud jesté neni odpocitavani ukonéeno a
program tedy je$té nebyl spustén, je
mozné zmeénit nebo vynulovat dobu
odlozeného startu, dale je mozné zvolit jiny
program, nebo zvolit ¢i vypnout doplrikové
funkce a to podle nasledujiciho postupu:

B Tlacgitko "RESET" podrzte stisknuté po
dobu nejméné 3 sekund.
Postupné a individualné zni nékteré
akustické signaly a kontrolky program
se rozsviti a zhasnou.

B Odlozeny start a zvoleny program se
anuluji.
Kontrolka programu blikne.

M Pro nastaveni jiné doby odloZeni startu
zmacknéte  tladitko  "ODLOZENY
START" (pfislusna kontrolka oznadujici
dobu odlozeni startu se rozsviti stalym
svétlem).

B Po zméné nebo vynulovani doby
odlozeného startu je mozné nastavit jiny
program a zvolit nebo zrusit doplhkové
funkce.

Vypnuti funkce zvukové signalizace
KONCE PROGRAMU

Funkce zvukové signalizace konce
programu muze byt vypnuta nasledujicim
zplsobem:

DULEZITE
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pfi vypnuté mycce.

1. Stisknéte tlacitko "VOLBA PROGRAMU"
a zaroven zapnéte mycku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF" (uslysite kratky zvukovy
signal).

2. Stisknéte a drzte tlaCitko "VOLBA
PROGRAMU" nejméné po dobu 15
sekund (béhem této doby zaznégji 2
zvukové signaly).

3. Tlacitko uvolnite v momentu, kdyz
uslysite druhy zvukovy signal (rozsviti
se tfi kontrolky "VOLBA PROGRAMU").

4. Opét stisknéte stejné tlacitko: 3 kontrolky
pfejdou ze stalého sviceni (zvoneéni
aktivni) do blikajiciho sviceni (zvonéni
vypnuté).

5. Vypnéte myCku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF", ¢imz uvedete do
¢innosti nové nastaveni.

K opétovné aktivaci zvonéni postupujte
stejnym zpusobem.

UloZeni naposledy pouzitého
programu

Ulozeni naposledy pouzitého programu
mUzete provést nasledovné:

DULEZITE
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pfi vypnuté my¢cce.

1. Stisknéte tlacitko "VOLBA PROGRAMU"
a zaroven zapnéte mycku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF" (uslySite kratky zvukovy
signal).

2. Stisknéte a drzte tladitko "VOLBA
PROGRAMU" nejméné po dobu 30
sekund (béhem této doby zazni 3
akustické signaly).

3. Uvolnéte tlagitko po zaznéni TRETIHO
akustického signalu (vSechny kontrolky
budou blikat).

4. Stisknéte opét stejné tlacitko: blikajici
kontrolka (uloZeni vypnuté) prestane
blikat a zlstane svitit (uloZzeni zapnuté).



5. Vypnéte mycku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF", &imz uvedete do
¢innosti nové nastaveni.

K deaktivaci uloZeni provedte stejny
proces.

Signalizace zavad

Pokud bé&hem prabéhu programu dojde k
zavadé, prislusna kontrolka zvoleného
cyklu bude blikat velkou frekvenci a bude
vydavat akusticky signal.

V takovém pfipadé vypnéte mycku pomoci
tlacitka "ON/OFF".

Zkontrolujte, zda je otevien kohout
pfivodu vody, zda neni zalomena hadice
vypousténi vody, zda neni ucpan sifon
nebo filtry a nastavte znovu program.
Pokud se bude zavada opakovat, obratte
se na autorizované servisni stfedisko.

DULEZITE

Tato mycka nadobi je vybavena
bezpeénostnim zafizenim proti
preteceni, které v pripadé poruchy
vypousti pfebyteénou vodu.

& POZOR!

Aby nedoSlo k neocekavanému
spusténi funkce pojistky proti
preteceni doporué¢ujeme Vam, abyste
nehybali a nenaklanéli mycku nadobi
béhem chodu.

V pripadé, ze je nutné s myckou
pohnout, nebo ji naklonit, zkontrolujte
nejdfive, zda je ukoncen myci cyklus a
ve vané mycky neziistala zadna voda.




SMART TOUCH

Tento spotfebi¢ je vybaveny technologii
Smart Touch, ktera umozriuje komunikaci,
prostfednictvim aplikace, se smartfony
s operaénim systémem Android a
vybavenymi funkci NFC (Near Field
Communication).

H Stahnéte si aplikaci Candy simply-Fi.

Aplikace Candy simply-Fi je dostu-
pna pro zafizeni se systémy Android
a ioS, pro tablety a smartfony. Mizete
komunikovat se spotfebicem a
ziskat vyhodu nabizenou Smart
Touch pouze se smartfony Android
vybavenymi technologii NFC, dle
nasledujiciho schématu:

Android smartfon s
technologii NFC

Interakce se spotfebicem
+ obsahem

Android smartfon Pouze obsah

bez NFC technologie

Android tablet Pouze obsah

Apple iPhone Pouze obsah
Apple iPad Pouze obsah
FUNKCE

Hlavni funkce, které jsou v aplikaci k
dispozici:

B Hlasovy asistent — pomocnik, ktery
vam pomUze vybrat idedlni cyklus s
pouhymi tfemi vstupy (nadobi, uUroven
zatizeni, uroven znecisténi).

B Cykly — V pfipadé, Ze chcete pfidat a
zahgjit dodate¢né myci cykly.

B Smart péce — Pokrocilé nastaveni,
Tvrdost vody, "Smart kontrola", Cisténi
filtru a FeSeni potizi.

H Moje statistky — Statistiky myti a typy
pro efektivnéjsi vyuzivani vaSeho
pfistroje.

Ziskejte vSechny detaily funkce
Smart Touch prochazenim aplikace
v DEMO verzi nebo vice na adrese:
www.candysmarttouch.com

POUZITi SMART TOUCH
POPRVE - registrace spotfebice

B Oteviete menu "Settings" vaseho
Android smartfonu a aktivujte funkci
NFC v menu "Wireless & Networks".

V zavislosti na modelu smartfonu a
OS verzi systému Android mize byt
proces aktivace NFC odliSny. Viz
navod k smartfonu.

B Zapnéte pfristroj a aktivujte rezim Smart
Touch vybérem programu "P3" a poté
stisknéte tladitko "Express".

B Otevrete aplikaci, vytvorte si uzivatelsky
profil a zaregistrujte spotfebi¢ pokynl na
telefonu nebo dle "Pfiruéka Rychlého
Startu" sptorebice.

Dalsi informace, otazky a video pro
snadnou registraci je dostupné na:
www.candysmarttouch.com/how-to



DALSI POUZITI — b&2né pouziti

B Pokazdé, kdyz budete chtit spravovat
zafizeni pres aplikaci, musite nejprve
aktivovat rezim "Smart Touch" tim, ze
zapnete spotfebi¢, zvolite program "P3"
a pak stisknete tlacitko "Express".

B Ujistéte se, zda mate odemcenou
obrazovku telefonu (z pohotovostniho
rezimu) a aktivovanou funkci NFC. V
opacném pfipadé postupujte podle vySe
uvedenych pokyna.

B Chcete-li spustit myci cyklus, vlozte
nadobi a Cistici prostredek.

B Zavrete dvitka spotfebice.

B Vyberte pozadovanou funkci v aplikaci
(napf.: spusténi programu, cyklus
"Smart kontrola", aktualizace statistik, atd.).

B Postupujte podle pokynl na displeji
telefonu a dle pozadavku aplikace jej
UDRZUJTE V BLIZKOSTI loga Smart
Touch, které se nachazi na ovladacim
panelu spotfebice.

POZNAMKY:

Umistéte smartfon tak, Ze NFC anténa
na zadni strané odpovida pozici
Smart Touch logu spotrebice.

Pokud neznate pozici NFC antény,
krouzivymi pohyby lehce pohybujte
chytrym telefonem nad logem Smart
Touch dokud aplikace nepotvrdi
pfipojeni. Aby byl pfenos dat
uspésny, je nutné UDRZOVAT
CHYTRY TELEFON V BLIZKOSTI
OVLADACIHO PANELU BEHEM
CELEHO NEKOLIKAVTERINOVEHO
PRIPOJENI. Nasledné Vas bude
zafizeni informovat o spravném
vysledku operace a oznami Vam, ze
je mozné presunout se s chytrym
telefonem kamkoliv.

Silné obaly nebo metalické nalepky
na smartfonu mohou ovlivnit nebo
branit pfenosu dat mezi telefonem a
spotiebicem. V pfipadé potieby je
odstrarite.

Nahrazenim nékterych ¢éasti chytrého
telefonu (napf. zadni kryt, baterie
atd.) neoriginalnimi slozkami by
mohlo dojit k poSkozeni NFC antény,
které by pak mohlo branit plnému
vyuziti aplikace.

Sprava a ovladani spotiebice
prostfednictvim aplikace je mozna
pouze ,v blizkosti*“: nelze provést
operace na dalku (napf¥.: z jiné
mistnosti; mimo domu).



TABULKA MYCICH PROGRAMU

Programu Popis programu

P-I Intenzivni Vhodng prlvmytl vhvmvcu,a veskerého dalSiho
75°C nadobi, silné znedisténého.

P2 U Vhodné k myti nadobi a hmch nomalné
60°C Univerzalni znecisténych.

P 3 €co Program pro bézné znecisténé nadobi

(nejucingjsi z hlediska spotfeby vody a energie).

45°C Eco Program dle normy EN 50242,

P4

2o

50°C

Ultra Rapid 29’

Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano
ihned po jidle. Napln mycky soupravou pro 6
osob.

PS

Predmyti

Kratké studené pfedmyti nadobi pouzitého
rano nebo v poledne, pokud chceme odlozit
myti plné naplné az na vecer.

P3
+

Express=

Smart Touch%

Aktivace rezimu Smart Touch umoZriuje
interakci mezi pfistrojem a aplikaci Candy
simply-Fi. Pfed prvnim pouzitim aplikace
bude tato pozice obsazena Intenzivni
programem.

Myti s pfedmytim

Pro programy s pfedmytim doporu¢ujeme pfidat dalSi davku Cisticiho prostfedku (max. 10 g)
pfimo do mycky.
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specialni

funkce
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ZARIZENi NA ZMEKCOVANI
VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rizné
mnozstvi vapence a minerall, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji na jeho
povrchu bilé skvmy a Smouhy. Jak vysoka
Je pfitomnost téchto mineralt ve vode, tak
velka je jeji_tvrdost. Mycky nadobi jsou
vybaveny zafizenim pro zmekcovani vody,
které vyzaduji ke své regeneraci specialni
sll. Takto zmékéena voda je pak v mycéce
pouzivana pro myti nadobi.

Stupen tvrdosti vody Vam sdéli spole¢nost,
ktera zajistuje jeji dodavku nebo si ji
muUZzete nechat zméfit.

Nastaveni zmékcéovani vody

Zmeékcéovaci zafizeni upravuje vodu o
tvrdosti do 90°fH (francouzska stupnice
tvrdosti) nebo 50°dH (némecka stupnice
tvrdosti vody) v 6 rozdilnych stupnich jeho
nastaveni.

V tabulce je uvedeno nastaveni zmékcovace
vody v zavislosti na rdzném stupni tvrdosti
vody.

Tvrdost vody

Hagt=] :E ~E>§
= —
s2| ¥ $T[R%=| g3z
0T |TESE Ig.— 380 8.0 6
2t |EcE [58E |o65® » X S
52 |[FEe [PES A g S0
- =3 >w3 2 £
@ 7 £ N
Zadna
0 0-5 0- NE kontrolka
6-15 | 4-9 |ANO/| Kontrolka 1

2 |16-30|10-16 | ANO | Kontrolky 1,2

"3 |31-45|17-25 | ANO | Kotroly

4 |46-60 |26-33| ANO| OO

61-90 |34-50| ANO | | Sikaliel
1,2,3,4,5
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* Regulace tvrdosti byla ve vyrobé
nastavena na UROVEN 3 vzhledem k
tomu, Ze toto nastaveni vyhovuje

nejvétsi casti uZivateld.

Podle stupné tvrdosti vody nastavte
zmékcovaci zafizeni néasledujicim
zpUsobem:

DULEZITE .
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pfi vypnuté mycce.

1. Stisknéte tlacitko "VOLBA PROGRAMU"
a zaroven zapnéte myéku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF" (uslySite kratky
zvukovy signal).

2. Stisknéte a drzte tlac¢itko "VOLBA
PROGRAMU" nejméné po dobu 5
sekund a pustte jej az tehdy, kdyz
uslySite zvukovy signdl. Neékteré
kontrolky "VOLBA PROGRAMU" se
rozsviti a tim se mulze urcit Uroven
nastaveného odvapnéni vody.

3. Pokud se opétovné stiskne stejné
tlacitko, zvoli se uroven pozadovaneho
odvapnéni kazdym stisknutim se
rozsviti jedna kontrolka (Uroven se zjisti
podle poctu rozsvicenych kontrolek).
PFi arovni 0 budou vsechny kontrolky
tmavé.

4. Vypnéte mycCku nadobi stisknutim
tlacitka "ON/OFF", ¢imz uvedete do
¢innosti nové nastaveni.

A POZOR!

Pokud byste z jakéhokoliv divodu
nedokazali okongéit postup,

pnéte mycCku stisknutim tlacitka
"ON/OFF" a zacnéte od zacatku
(BOD 1).




Cestitamo!

Hvala, da ste izbrali kakovosten,
iziemno ucinkovit in zanesljiv pomivalni
stroj Candy.

Candy proizvaja Siroko paleto
gospodinjskih aparatov: pralne stroje,
pralno-susilne  stroje, Stedilnike,
mikrovalovne pecice, pecice, Stedilnike,
hladilnike in zamrzovalnike.

Svojega prodajalca lahko zaprosite za
katalog, v katerem so predstavljeni vsi
proizvodi Candy.

Prosimo, da to knjizico shranite
na vamo, saj so vV njej pomembne
informacije o vami prikljucitvi, uporabi
in vzdrzevanju stroja, pa tudi Stevilni
koristni nasveti, ki vam bodo pomagali
doseCi kar najboljSe rezultate pri
pomivanju.

Knjizico shranite, da vam bo tudi v
prihodnje pri roki.
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GARANCIJA

Temu aparatu je prilozen garancijski
list, ki zagotavlja brezplatno pomo¢
pooblaséenih servisov.

Racun shranite, saj ga boste potrebovali
pri uveljavljanju garancije, ¢e bo potreben
obisk serviserja pooblascenega servisa.



OPIS STIKALNE PLOSCE

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm e WE‘Z:S}M--———--------: L 1 H (‘3‘
\ £ 4 l bsat /
‘ o ‘ S refel
N AB CDEF

A Tipka "ON/OFF" G Kontrolna luéka za sol
B Tipka "IZBIRANJE PROGRAMA' H Kontrolna luéka "IZBIRANJE OPCIJ"
C Tipka "ZAMIK VKLOPA" |  Kontrolne luéke "FAZE
D Tipka za opcijo “EXPRESS" PROGRAMA"/ "ZAMIK VKLOPA
; " L Kontrolne luéke
kontrolna lucka za sol
F Tipka "START"/"RESET" M Legenda programov
(zagon/prekiic programa) N obmogje SMART TOUCH
MERE
Z delovno povrsino Brez delovne povrsine
Sirina x Visina x Globina (cm) 60 x 85 x 60 59,8 x 82 x 57,3
Globina z odprtimi vrati (cm) 120 117
TEHNICNI PODATKI
EN 50242 pogrinjkov 13
Zmodgljivost z lonci in kozicami 8 oseb

Tlak v vodovodnem omrezju (MPa)

Min. 0,08 - Max. 0,8

Varovalka / Priklju¢ni tok / Priklju¢na napetost

Gl. plo¢ico s podatki

PORABA (glavni programi)*

Program Energija (kWh) Voda (L)
INTENZIVEN 2,08 20,5
UNIVERZALEN 1,53 14,5
ECO 1,04 12
ULTRA RAPID 29' 0,73 9

Poraba elektri¢ne energije v stanju izklju€enosti in stanju pripravljenosti: 0,45 W / 0,45 W

odstopanja).

* Vrednosti zmerjene v laboratoriju, skaldno z Evropskim standardom EN 50242 (mozna so dnevna
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IZBIRANJE PROGRAMOV
IN POSEBNIH FUNKCIJ

Nastavitev programa

W Odprite vrata stroja in zlozite vanj
umazano posodo.

M Pritiskajte na tipko za "ON/OFF" priblizno
2 sekund.
Utripati zaénejo vse kontrolne lucke.

BS pomocjo tipke "IZBIRANJE
PROGRAMA" izberite zeleni program.
Utripati za¢ne indikator izbranega
programa

B Ce Zelite izbrati katero od opcij, pritisnite
na ustrezno tipko (osvetli se ustrezni
indikator).

S pritiskom na ustrezno tipko lahko
opcijo aktivirate ali deaktivirate V
ROKU ene minute po zacetku
izvajanja programa.

M Pritisnite na tipko "START" (kontrolna
lu¢ka izbranega pograma preneha
utripati in ostane osvetljena).

B Ko bodo vrata zaprta, oglasi se zvocni
signal, in stroj samodejno zacne
pomivati.

V roku ENE minute od zacetka
izvajanja programa lahko izberete
drugi program — preprosto pritisnete
na tipko za izbiranje programov.

Prekinitev programa

Odsvetujemo odpiranje vrat med potekom
programa, predvsem med fazo glavnega
pomivanja in izpiranja z vro¢o vodo. Ce pa
vrata kljub temu odprete medtem, ko program
poteka (Ce npr. Zelite dodati Se posode v
stroj), se stroj samodejno ustavi.

Zaprite vrata in ne pritisnite na nobeno
tipko. Stroj bo s programom nadaljeval
tam, kjer je bil ta prekinjen.
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POMEMBNO

Potekajoci program pa lahko prekinete
tudi brez odpiranja vrat - pritisnite na
tipko za "ON/OFF". V tem primeru
nato spet pritisnite na tipko
"ON/OFF", ko zelite, da stroj
nadaljuje s programom tam, kjer ste
ga prekinili.

A OPOZORILO!

Ce vrata odprete med fazo susSenja,
vas zvocni signal opozori, da faza
suSenja Se ni zakljucena.

Spreminjanje potekajocega
programa

PotekajoCi program lahko spremenite ali
preklicete na naslednji nacin:

B Vsaj 3 sekund pritiskajte na tipko
"RESET".
Obcasno se oglasi zvocni signal, indikatoriji
programa pa se izmenic¢no ali v zaporedju
prizigajo in ugasajo.

B Potekajoci program je preklican, vse
kontrolne lucke programov utripajo.

B Zdaj lahko izberete novi program.

& OPOZORILO!

Pred zagonom novega programa se
prepricajte, da je detergent ostal v
predal¢ku za detergent. Vv
nasprotnem primeru znova odmerite
detergent v predalcek.




Faze programov

Med potekom treh faz programa, se
posamezno in zaporedoma prizigajo
kontrolne lu¢ke TFAZE PROGRA A"
("POMIVANJE" & , "SUSENJE" L
"KONEC" ¢ ) kar opozarja na fazo, k|
trenutno poteka.

V primeru izpada elektricne energije
med delovanjem pomivalnega stroja se
izbrani program shrani v poseben
pomnilnik, tako da se program
nadaljuje, kjer je bil prekinjen, ko je
stroj spet pod napetostjo.

Konec programa

3-krat v 30-sekundnih presledkih se oglasi
zvogni S|gnal v trajanju 5 sekund (€e ni o
nemogocen) , indicator program pa utripa,
kar op ozarf:? da je program pomivanja
zakljucen. Pomivalni StI’Oj se samodejno
izklopi.

Tipke za opcije

Tipka "EXPRESS"

S pomocjo te tipke v poprecju prihranite
25% energije in Casa (odvisno od izbranega
programa), saj se zniza temperature vode
za pomivanje in skraj$a trajanje susenja po
zadnjim izpiranjem.

To moznost priporo€amo za manj umazano
posodo, ali takrat, ko ni potrebno, da je
posoda takoj suha.

Ce zelite, da se posoda hitreje posusi,
priporoamo, da pustite vrata po kon¢anem
programu do polovice odprta, da bo zrak
krozil v notranjosti pomivalnega stroja.

Indikator za sol

Ta model je opremljen z opozorilno lu¢ko
na stikalni plosci, ki se osvetli, ko je potrebno
dodati sol.

Pojav belkastih madezev na posodi je
obi¢ajno znak, da je zmanjkalo soli in da jo
morate dodati v posodo za sol.

Tlpka za "RESETIRANJE"
kontrolna lucka za sol

Ko napolnite posodo za sol s soljo, nekaj
sekund pritiskajte na to tipko, dokler
indikator ne ugasne.

A OPOZORILO!

Erltlsnete na tipko za resetiranje
|nd| atorja za prazno posodo za sol,
ne da bi napolnili posodo s soljo, bo
to vplivalo na pravilno delovanje
opozorilnega indikatorja za prazno

posodo za sol!

POMEMBNO

Da bi zagotovili }l)(awlno delovanje

opozorilnega indikatorja za prazno
osodo za sol, MORATE POSODO ZA
OL VEDNO NAPOLNITI DO VRHA.

Tipka "ZAMIK VKLOPA"

ZaCetek pomivanja lahko s pomocjo te
tipke zamaknete za 3, 6 ali 9 ur.

Zamik vklopa nastavite na naslednji nacin:

BS pomocjo tipke "IZBIRANJE
PROGRAMA" izberite zeleni program.

M Pritisnite na tipko "ZAMIK VKLOPA" (ob
vsakem pritisku zamaknete zacetek
pomivanja za 3, 6 ali 9 ur - osvetli se
ustrezna kontrolna lucka).

B Odstevanje se zacne, ko pritisnete
na tipko "START" (kontrolna lucka
nastavljenega ¢asa pa zacne utripati).

Ce nastavite 9-umi asovni zamik, se po 3
urah osvetli kontrolna lucka 6h, po 6 urah pa
kontrolna lu¢ka 3h.

Ko preteCejo zadnje 3 ure (konec
odstevanja), kontrolna lu¢cka 3h preneha
utripati in ostane osvetljena, kar opozarja,
da se bo pomivanje zacelo - stroj
samodejno zacne izvajati program.




Dokler pa odstevanije $e ni zakljuéeno in se
torej program e ni zacel izvajati, lahko
spremenite ali preklicete zamik vklopa in
izberete drugi program ali
izberete/preklicete izbrane opcije. To storite
na naslednji naéin:

B Vsaj 3 sekund pritiskajte na tipko
"RESET".
Obcasno se oglasi zvocni signal, indikatoriji
programa pa se izmeni¢no ali v zaporedju
prizigajo in ugasajo.

B S tem prekliCete zamik vklopa in izbrani
program. Kontrolne lu¢ke programov
utripajo.

M Pritisnite na tipko "ZAMIK VKLOPA" in
izberite novi Casovni zamik (ustrezna
kontrolna lucka se osvetli).

M Ko je ¢asovni zamik vklopa spremenjen
ali preklican, lahko izberete novi
program ali s pritiskom na tipko izberete
ali prekliGete opcijo.

Izklop zvocénega signala za
KONEC PROGRAMA

Zvocni signal za konec programa lahko
izklopite po spodaj napisanih navodilih:

POMEMBNO
Preden zaénete ta postopek morate
VEDNO izklopiti pomivalni stroj.

1. Pritisnite  na tipko "IZBIRANJE
PROGRAMA" ter obenem vklopite
pomivalni stroj s pritiskom na tipko za
"ON/OFF" (enkrat se oglasi zvoc&ni
signal).

2.Vsaj 15 sekund pritiskajte na tipko
"IZBIRANJE PROGRAMA" (med tem
¢asom se 2-krat oglasi zvocni signal).

3. Sprostite pritisk na tipko, ko zaslisite
drugi zvocni signal (osvetlijo se kontrolne
lu¢ke za 3 programe).
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4. Ponovno pritisnite na isto tipko: 3
kontrolne lucke (ki gorijo, ¢e je zvolni
signal aktiviran) utripajo (kar pomeni, da
je zvogni signal deaktiviran).

5.S ponovnim pritiskom na tipko
"ON/OFF" ugasnite stroj, da potrdite
novo nastavitev.

Ko Zelite ponovno aktivirati zvocni signal,
postopek ponovite.

Shranjevanje zadnjega
uporabljenega programa v spomin

Zadnji uporabljeni program shranite v
spomin na naslednji nacin:

POMEMBNO
Preden za¢nete ta postopek morate
VEDNO izklopiti pomivalni stroj.

1. Pritisnite  na tipko "IZBIRANJE
PROGRAMA" ter obenem vklopite
pomivalni stroj s pritiskom na tipko za
"ON/OFF" (enkrat se oglasi zvocni
signal).

2.Vsaj 30 sekund pritiskajte na tipko
"IZBIRANJE PROGRAMA" (med tem
¢asom se oglasijo 3 zvocni signali).

3. Sprostite pritisk na tipko, ko se oglasi
TRETJI zvocni signal (vse kontrolne
lu€ke utripajo).

4. Znova pritisnite na isto tipko: utripajo¢a
kontrolna lu¢ka (shranjevanje v spomin
neaktivno) preneha utripati in ostane
osvetliena (shranjevanje v spomin
aktivno).

5.S ponovnim pritiskom na tipko
"ON/OFF" ugasnite stroj, da potrdite
novo nastavitev.

Na enak nacin tudi onemogocite shranjevanje v
spomin.



Prikaz okvar

V primeru nepravilnosti v delovanju ali
okvare med potekom programa nas na
napako opozori hitro utripajo¢a kontrolna
lucka za potekajoCi program in zvocni
signal.

V tem primeru izklopite pomivalni stroj s
pritiskom na tipko "ON/OFF".

Prepricajte se, da je pipa za vodo
odprta, da odtocna cev ni zapognjena in
da sifon ali filter nista zamasena, in
znova zazenite izbrani program.

Ce se nepravilnost ponovi, poisdite
pomo¢ pri pooblas¢enem servisu.
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POMEMBNO

Ta pomivalni stroj je opremljen z
varnostno napravo proti prelivanju
vode, ki v primeru okvare samodejno
izérpa morebitno odveéno vodo.

A OPOZORILO!

Da bi zagotovili pravilno delovanje
varnostne naprave proti prelivanju
vode odsvetujemo premikanje ali
nagibanje stroja med delovanjem.
Ce morate stroj premakniti ali ga
nagniti, se najprej prepricajte, da je
program pomivanja zakljuéen in da v
stroju ni ve¢ vode.




SMART TOUCH

Ta stroj je opremljen s tehnologijo Smart
Touch, ki s pomocjo aplikacije na osnovi
operacijskega sistema Android omogoca
komuniciranje s pametnimi telefoni,
opremljenimi s funkcijo NFC (Near Field
Communication).

B Na svoj pametni telefon nalozite aplikacijo
Candy simply-Fi.

Aplikacija Candy simply-Fi je na
voljo za naprave, ki delujejo na
oshovi Android in iOS, tako za tabli-
ce kot za pametne telefone. Vendar
pa lahko komunicirate s svojim
strojem in izkoriS¢ate moznosti, ki
jih omogoca Smart Touch samo, ¢e
uporabljate pametni telefon Android,
ki je opremljen s tehnologijo NFC,
kot je to pojasnjeno v spodniji
razpredelnici:

Pametni telefon
Android s tehnologijo
NFC

IKomuniciranje s
strojem + vsebina

Pametni telefon Samo vsebina
Android brez tehnologije

NFC

Tablica Android Samo vsebina

Apple iPhone Samo vsebina
Apple iPad Contents only
FUNKCIJE

Osnovne funkcije, ki jih omogoca aplikacija, so:

H Voice Assistant (Glasovni vodi¢) -
Pomaga vam izbrati najustreznejsi
program pomivanja z vnhosom treh
ukazov (vrsta posode, koli¢ina posode,
stopnja umazanosti).

B Programi — Omogoca izbiranje in zagon
novih, dodatnih programov pomivanja.

B Pametna nega — Napredne nastavitve,
trdota vode, "Pametni pregled", Stanje
filtra in nasveti za odpravljanje
nepravilnosti v delovanju.
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B Moja statistika — Statistika pomivanja,
in nasveti za bolj u¢inkovito rabo vasega
pomivalnega stroja.

Za podrobnejsi opis funkcij Smart
Touch ali brskanje po aplikaciji v
nacinu DEMO obiscéite spletno stran:
www.candysmarttouch.com

KAKO UPORABLJATI SMART
TOUCH

PRVIC - Registracija stroja

H Vstopite v meni za nastavitve "Settings"
vaSega pametnega telefona Android in v
meniju "Wireless & Networks" aktivirajte
funkcijo NFC.

Nacin aktiviranja NFC je odvisen od
modela vaSega pametnega telefona
in verzije operacijskega sistema
Android. Upostevajte navodila za
va$ pametni telefon.

W Vklopite apparat in omogocite nacin
"Smart Touch" tako, da izberete
program "P3", nato pa pritisnete na
tipko "Express".

W Odprite aplikacijo, ustvarite profil
uporabnika in registrirajte stroj; sledite
navodilom na prikazovalniku telefona ali
navodila v "Hitrem Vodniku" na stroju.

Ve¢ informacij, odgovori na pogosto
zastavljana vprasanja in video o
enostavni registraciji so vam na
voljo na spletni strani:

www.candysmarttouch.com/how-to



KASNEJSA UPORABA - Redna uporaba

B Kadar Zelite upravljati aparat s pomocjo
aplikacije, morate najprej omogoditi
nacin "Smart Touch": vklopite aparat in
izberite program "P3", nato pa pritisnite
na tipko "Express".

H PrepriGajte se, da ste odklenili zaslon
telefona (¢e je bil morda v nacinu
mirovanja) in da ste aktivirali funkcijo
NFC. Ce tega Se niste storili, sledite ze
omenjenim korakom v teh navodilih.

B Ce Zelite zagnati program pomivanja,
zlozite umazano posodo v stroj,
odmerite detergent.

B Zaprite vrata pomivalnega stroja.

B V aplikaciji izberite Zeleno funkcijo
(npr.. zagon programa, program
"Pametni pregled", posodabljanje
statistike itd.).

H Upostevajte navodila na zaslonu telefona,
IN GA PRIDRZITE ob logotip Smart
Touch na stikalni plos¢i aparata, ko
aplikacija to zahteva.

|

OPOMBE:

Svoj pametni telefon namestite tako,
da se polozaj antene NFC na hrbtni
strani ujema s polozajem logotipa
Smart Touch na aparatu.
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Ce ne veste, kje na telefonu je ante-
na NFC, pocasi s svojim pametnim
telefonom krozite nad logotipom
Smart Touch, dokler aplikacija ne
potrdi povezave. Da bi bil prenos
podatkov uspeSen, je kljuénega
pomena, DA DRZITE PAMETNI
TELEFON OB STIKALNI PLOSCI
TEKOM CELEGA POSTOPKA, Ki
TRAJA NEKAJ SEKUND. Sporocilo
na napravi vas obvesti o uspehu
operacije in vam da vedeti, kdaj
lahko odmaknete telefon.

Debela ohisja ali kovinske nalepke
na pametnem telefonu bi lahko
vplivale na prenos podatkov med
strojem in telefonom, ali ga celo
onemogocile. Ce je potrebno, jih
odstranite.

Ce katerega od sestavnih pametnega
telefona nadomestite z neoriginalnimi
(npr. pokrov na hrbtni strani, baterijo
itd.), se lahko zgodi, da ste s tem
odstranili tudi anteno NFC ter tako
onemogocili koriS¢enje aplikacije v
celoti.

Upravljanje in nadzor nad strojem s
pomocjo aplikacije je mozno le iz
blizine, t.j. "by proximity": daljinsko
upravljanje torej ni mogoce (npr.: iz
druge sobe ali z dvorisca).



NAPRAVA ZA MEHCANJE
VODE

Voda na razliénih obmocgjih vsebuje razlicne
koli¢ine apnenca in mineralov.
Med pomivanjem se te snovi nabirajo na
Bosodi in pus¢ajo na njih madeze in lise
ele barve.
Vedja kot je vsebnost teh soli v vodi, viSja
je stqpnlja_ trdote vode.
omivalni stroj ima vgrajeno napravo za
odstranjevanje apnenca, ki jo imenujemo
mehc¢alnik vode. Mehéalnik vode s
pomocjo soli za regeneracijo iz vode izloci
apnenec oziroma vodo zmeh¢a, tako da je
voda primema za pomivanje v stroju.
O trdoti vode na vasem obmocju se
pozanimajte pri lokalnem vodovodu.

Nastavitev naprave za
mehéanje vode

Naprava za mehc¢anje vode je primema za
mehcanje vode od trdote 90°fH (francoskih
stopinj) oz. 50°dH (nemskih stopinj); na
voljo je 6 razli¢nih stopen].

V' spodnji razpredelnici so prikazane

razlicne stopnje trdote vode z ustreznimi
nastavitvami.

Trota vode
8 o 3 g8
—_ o - ==
§' :E% ::"ZZ% §§ §§§
> TggTeg|s | 2R
Vse lucke
0 0-5 | 0-3 | NE ugasnjene
1 |6-15| 49 | DA | Lukat
2 |16-30|10-16| DA | Lugki1,2
*3 |31-45(17-25| DA | [“5S
4 |46-60|26-33| DA | 5%,
Lucke
5 161-90|34-50| DA 1,2,3,4,5
utripajo

* Naprava za mehcanje vode je
tovarnisko nastavljena na stopnjo 3,
kar je najbolj primerna stopnja za
vecino uporabnikov.

Odvisno od trdote vode na vasem obmocju
po potrebi nastavite napravo za mehcanje
vode na naslednji nacin:

POMEMBNO
Preden zacnete ta postopek morate
VEDNO izklopiti pomivalni stroj.

1. Pritisnite na tipko "IZBIRANJE
PROGRAMA" ter obenem vklopite
pomivalni stroj s pritiskom na tipko za
"ON/OFF" (enkrat se oglasi zvocni
signal).

2.Vsaj 5 sekund pritiskajte na tipko
"IZBIRANJE PROGRAMA", DOKLER
se ne oglasi zvocni signal. Osvetli se
nekaj kontrolnih lu¢k za posamezne
programe, ki prikazejo trenutno
nastavljeno stopnjo meh¢alca vode.

3. Tolikokrat pritisnite na isto tipko, da
nastavite ustrezno stopnjo mehcalca
vode: ob vsakem pritisku na tipko se
osvetli ena kontrolna lu¢ka (Stevilo
prizganih  kontrolnih luék pomeni
nastavljeno stopnjo meh¢alca vode). Ce
je nastavljena stopnja 0, bodo vse
lucke ugasnjene.

4.S ponovnim pritiskom na tipko
"ON/OFF" ugasnite stroj, da potrdite
novo nastavitev.

v& OPOZORILO!
Ce naletite na tezave, izklopite
pomivalni stroj s pritiskom na tipko
za "ON/OFF" in zacnite postopek od
zacetka (1. korak).




IZBIRANJE PROGRAMOV

Program Opis
P-I - Int . Primeren za pomivanje zelo umazanih
75°C ntenziven loncey, kozic...
U . Primeren za pomivanje obi¢ajno umazane
P2 60°C Univerzalen posode - kroznikov, loncev, kozic...
Program za _ obi¢ajno umazano posodo
€co (najucinkovitejSi program glede kombinirane
P3 porabe ener%ije in vode za navedeni tip
45°C Eco namiznega prj oraf.

Ta program je skladen z dolocili standarda
EN 50242.

Cas Ultra Rapid 29’

Za hitro pomivanje posode, ki jo pomivate

P4 50°C takoj po obroku, in sicer za 6 pogrinjkov.
m IP((_rattko.prelolpplmivanje,polsqdetz hladno yodto,
P5 Hladno izpiranje i ste jo zlozili v pomivalni stroj in jo imate

namen pomiti kasneje, ko stroj napolnite.

P3
+

Express= Smart Touc

KD

Za aktiviranje nacina Smart Touch omogocite
sporazumevanje med aparatom in aplikacijo
Candy simply-Fi. Pred prvo uporabo
aplikacije bo ta polozaj zasedal Intenziven
program.

Pomivanje s predpomivanjem

Ce izberete program s predpomivanjem, priporo¢amo, da odmerite dodatno koli¢ino

detergenta (najvec 10 g) neposredno v stroj.
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Cestitamo!

Zahvaljujemo Vam S§to ste izabrali
Candy kucanski uredjaj; kvalitetnu
perilicu sudja koja jamdéi visoku
ucinkovitost i pouzdanost.

Candy proizvodi vrlo Siroki asortiman
kuéanskih uredjaja: perilice rublja,
perilice/susSilice  rublja, Stednjake,
mikrovalne pecnice, ugradne pecnice
i ploCe za kuhanje, hladnjake i ledenice.
Trazite od svog prodavaca najnoviji i
cjeloviti katalog Candy proizvoda.

Molimo da pazljivo procitate upute
sadrzane u ovoj knijizici. Oni ée Vam
pruziti vazne podatke ne samo glede
sigurnog postavljanja, koriStenja i
odrzavanja perilice, ve¢ i kako postiéi
najbolje rezultate u svakodnevnom
rukovanju perilicom sudja.

Cuvajte paZljivo ovu knjiZicu, jer ¢e
Vam ubudude jos trebati.
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JAMSTVO

Prilikom kupnje uredjaja prodava¢ Vam
mora izdati ispunjeni i potvrdjeni
jamstveni list.

Na poledijini jamstvenog lista nalazi se
popis i adrese servisera Kkoji su
ovlasjteni popravljati Candy uredjaje u
jamstvenom roku.



OPIS UPRAVLJACKE PLOCE

Tipka "ON/OFF"
Tipka "IZBOR PROGRAMA"

Tipka "ODGODA POCETKA
PRANJA"

Opcijska tipka "EXPRESS"

Tipka za ponistavanje svjetlo
"SOL PRAZNA"

Tipka "START"/"RESET"
(pokretanje/ponistavanje programa)

mM MU O W >

(@)

Svjetlo "SOL PRAZNA"

H Svjetlo "IZBARANA OPCIJA"

| Svjetla "FAZE PROGRAMA"/
Svjetla "ODGODE POCETKA
PRANJA"

L Svjetla

"IZBOR PROGRAMA"

M vodié kroz programe

M SMART TOUCH

DIMENZIJE PERILICE

Sa radnom ploéom

Bez radne ploc¢e

Sirina x Visina x Dubina (cm) 60 x 85 x 60 59,8 x 82 x 57,3

Dubina sa otvorenim vratima (cm) 120 117
TEHNICKI PODACI

Broj kompleta za pranje prema normi EN 50242 13

Broj kompleta za pranje sa tavama i tanjurima dla 8 osoba

Pritisak vode (MPa)

Min. 0,08 - Max. 0,8

Snaga osiguraca / Maksimalna priklju¢na snaga / Napon

Pogledati natpisnu plocicu

POTROSNJA (najéesée koristeni programi)*

Program El. energija (kWh) Voda (L)
INTENZIVNI 2,08 20,5
UNIVERZALNI 1,53 14,5
ECO 1,04 12
ULTRA RAPID 29' 0,73 9

Potro$nja ugasen / uklju¢en uredjaj: 0,45 W / 0,45 W

upotrebi).

* Vrijednosti mjerene u laboratoriju prema Europskoj normi EN 50242 (razlike su moguée u dnevnoj
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IZBOR PROGRAMA | POSEBNE
FUNKCIJE

Namjestanje programa

B Otvorite vrata i stavite prljavo sudje u
unutrasnjost uredjaja.

M Pritisnite i drzite "ON/OFF" tipku oko 2
sekunde.
Svi indikatori programa ¢e svjetliti.

W Odaberite program pristiskom na tipku
"IZBOR PROGRAMA".
Upalit ¢e se svjetlosni indikator odabranog
programa.

B Ako zelite odabrati neku od opcija
pranja, pritisnite odgovarajuéu tipku
(ukljucit ¢e se svjetlosni indikator).

Tipke za opcije moraju se ukljuciti ili
iskljuciti UNUTAR jedne minute
nakon Sto program pranja zapocne s
radom.

M Pritisnite tipku "START" (svjetlosni
pokazatelj odabranog programa prestat
Ce treptati i ostat ¢e ukljucen).

B Nakon $to se vrata perilice zatvore i nakon
S§to se oglasi zvucni signal, program
pranja ¢e se automatski pokrenuti.

UNUTAR jedne minute nakon Sto
program zapoc¢ne s radom, moguce je
odabrati drugi program tako da
pritisnete tipku za "IZBOR
PROGRAMA".

Prekid program

Otvaranje vrata nije preporucljivo kada je
program u radu a posebno tijekom glavnog
pranja i faze zavrSnog vruéeg ispiranja.
Medjutim, ako se vrata perilice otvore dok
je program u radu (npr. zbog stavljanja
novog sudja), perilica ¢e se automatski
zaustaviti.

Zatvorite vrata, bez pritiska na bilo koju
tipku. Ciklus pranja ¢e se pokrenuti s
mjesta na kojem je bio zaustavljen.
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ZNACAJNO

Program koji je u radu moze
biti prekinut i bez da se otvore
vrata tako da se pritisne tipka
"ON/OFF".

U takvom slucaju, za ponovno
pokretanje prekinutog program
pranja, J‘)ednostavno opet pritisnite
tipku "ON/OFF" i program ce se
pokrenuti s mjesta na kojem je bio
zaustavljen.

A UPOZORENUJE!

Ako otvorite vrata perilice tijekom
ciklusa susenje, glasan zvucni signal
opomenut ¢e vas da ciklus susSenje
nije zavrsen.

Mijenjanje programa koji je u
radu

Da promijenite ili ponistite program koji je u
radu postupite kako slijedi:

M Drzite pritisnutom tipku "RESET"
najmanje 3 sekundi.
Nakon zvuCnog signala, svjetlosni
indikatori programa Ce se zasebno i
uzastopno paliti i gasiti.

B Odabrani program ce biti ponisten | svi
indikatori ce svijetliti.

B Od te tocke moZe se namijestiti novi
program pranja.

& UPOZORENJE!

Prije nego pokrenete novi program,
treba provjeriti da li je u spremniku
ostalo deterdzenta. Ako je potrebno,
napunite spremnik za deterdzent.




Rad programa

Kada je program pranja u radu 3 svjetla
"FAZE PROGRAMA" ("PRANJE" &
"SUSENJE"XL i "KRAJ" ste ) svjetlit ¢e
zasebno i u nizu da pokazu trenutnu fazu
pranja.

Ako dodje do bilo kakvog prekida
elektricnog napajanja dok perilica sudja
radi, izabrani program pohranit ¢e se u
posebnu memoriju a kada dodje do
povratka elektricne energije, program
pranja c¢e se nastaviti s mjesta na kojem
je bio prekinut.

Kraj programa pranja

Nakon 5 sekundi oglasit ¢e se alarm
(ukoliko ga ne ugasite) 3 puta u intervalima
od 30 sekundi, nakon ¢ega ¢e svjetlosni
indikator programa zatreperiti i oznaditi
zavrSetak programa. Perilica posudja ¢e se
automatski ugasiti.

Tipke opcija
Tipka "EXPRESS"

Ova tipka osigurava prosje¢nu ustedu od
25% na potrosnji elektri¢ne energije i viemenu
pranja (zavisno o odabranom ciklusu
pranja) jer smanjuje temperature vode i
vrijeme su$enja tijekom zadnjeg ispiranja.
Preporucljiva je za manje prljavo posudje i
kada se ne zahtijeva da posudje bude
odmah potpuno osuseno.

Ako zelite bolje osuSeno posudie, savjetujemo
da nakon kraja ciklusa pranja vrata perilice
ostavite polu-otvorenima kako bi se omogucilo
prirodno kruzenje zraka u unutra$njosti
uredjaja.

Indikator nedostatka soli

Ovaj model dolazi sa svjetlosnim indikatorom
na upravljackoj plo¢i koji ¢e se upaliti kada
je potrebno napuniti spremnik soli.

Pojava bijelih mrlja na posudju je obi¢no
znak da je potrebno napuniti spremnik soli.

Tipka za ponistavanje svjetlo
"SOL PRAZNA"

Nakon §to ste napunili spremnik soli,
pritisnite i drzite ovu tipku nekoliko sekundi,
sve dok se ne ugasi odgovarajuéi svjetlosni
indikator.

I e

Ukoliko pritisnete tipku za ponistavanje
bez da ste napunili spremnik soli,
mozete uzrokovati nepravilan rad
sviptlosnog indikatora nedostatka
soli.

ZNACAJNO

Kako biste osigurali pravilan rad
svjetlosnog indikatora nedostatka soli,
UVIJEK MORATE U POTPUNOSTI
NAPUNITI SPREMNIK SOLI.

Tipka "ODGODA POCETKA
PRANJA"

S ovom tipkom moze se podesiti vrijeme
pokretanja perilice, pokretanje perilice moze se
odgoditi za 3, 6 ili 9 sati.

Da odgodite pokretanje perilice, postupite
kako slijedi:

B Odaberite program pristiskom na tipku
"IZBOR PROGRAMA".

M Pritisnite tipku "ODGODA POCETKA
PRANJA" (svaki puta kada pritisnete
ovu tipku pokretanje perilice biti ¢e
odgodjeno za 3, 6 odnosno 9 sati a
svjetlit ¢e i odgovarajuce svjetlo).

B Da pokrenete odbrojavanje vremena,
pritisnite tipku "START" (svjetlosni
pokazatelj podeSenog vremena pocet ¢e
treptati).

Ako ste namijestili odgodu pocetka pranja
od 9 sati, odbrojavanje ¢e biti prikazano
svjetlom 6h nakon 3 sata a led svjetlom 3h
nakon 6 sati.

Nakon S§to isteknu zadnja 3 sata (na kraju
odbrojavanja) svjetlo 3h prestat ce treptati i
ostat Ce upaljeno da prikaze fazu pranja a
program pranja ¢e se automatski pokrenuti.




Ako odbrojavanije nije zavrSeno a program
pranja jos nije pokrenut, moguce je
promijeniti ili ponistiti odgodu pocetka
pranja i izabrati neki drugi program pranja
iIiI_.izglbrati/poniétiti opcijsku tipku i to kako
slijedi:

M Drzite pritisnutom tipku "RESET"
najmanje 3 sekundi.
Nakon zvuénog signala, svjetlosni

indikatori programa c¢e se zasebno i
uzastopno paliti i gasiti.

B Postavke za odgodu pocetka pranja i
odabrani program pranja biti ée ponistene.
Indikator programa ¢e svijetliti.

M Pritisnite tipku "ODGODA POCETKA
PRANJA" da namjestite drugo vrijeme
odgode pocetka pranja (zasvjetlit
¢e odgovarajuce svijetlo).

B NamjeStanje novog programa pranja ili
izbor/poniStenje opcijske tipke moze
se izvesti nakon sto se promijeni ili
ponisti vrijeme odgode pocetka pranja.

Iskljuéenje zvuénog signala za
KRAJ PROGRAMA

Zvuéni signal za kraj programa moze se
iskljugiti i to kako slijedi:

ZNACAJNO
Perilica posudja prije ovog postupka
UVIJEK mora biti iskljuéena.

1. Drzite pritisnutom tipku za "IZBOR
PROGRAMA" i istovremeno ukljucite
PerI|ICU posudja pritiskom na tipku
"ON/OFF", na kratko ¢e se jedanput
ukljugiti zvuéni signal.

2.1 nadalie, a najmanje 15 sekundi
drzite pritisnutom tipku za "IZBOR
PROGRAMA" (tijekom tog vremena u 2
navrata ukljucit ¢e se zvucni signal).

3. Otpustite tipku nakon $to se ukljuci drugi
zvucni signal (ukljucit ¢e se 3 svjetlosna
pokazatelja za "IZBOR PROGRAMA").

28

4. Ponovno pritisnite_istu tipku: 3 svjetlosna
pokazatelja (ukljucena da prikazu da A
zvucni signal aktiviran) ¢e treptati (da
prikazu da je zvucni S|gnal iskljucen).

5. Iskljucite perilicu posudja pritiskom na
tipku "ON/OFF" da potvdite nove
postavke.

Da ponovno ukljucite zvucni signal, ponovite
isti postupak.

Koristenje zadnjeg koriStenog
programa

Spremanje zadnje koritenog programa
moze se omoguditi na slijededi nacin:

|Z=NA|CAJNO K
erilica posudija prije ovog postupka
UVIJEK mora |t|p| ljucena.

1. Drzite prltlsnutom tipku za "IZBOR
PROGRAMA" i istovremeno ukljucite
erlllcu |:posudja pritiskom na tipku
ON/OF na kratko ¢ée se jedanput
ukljuciti zvuéni signal.

2.1 nadalje, a najmanje 30 sekundi
drzite pritisnutom tipku za "IZBOR
PROGRAMA" (tijjekom tog vremena,
oglasice se 3 zvucna signala).

3. Otpustite tipku kada se oglasi TRECI
zvucni signal (svi indikatori svijetle)..

4. Pritisnite opet istu tipku: indikator ce
prestati treptati | ostaje upaljen.

5. Iskljucite Rlerlllcu posudja pritiskom na
tipku "ON/OFF" da potvrdite nove
postavke.

Za deaktivaciju memorije, slijedite istu
procedure.



Oznake kvara

Ako se tijekom programa pranja koji je u
radu pojave nedostaci ili greske svjetlosni
pokazatelj koji odgovara odabranom ciklusu
pranja pocet e brzo treptati a oglasit ¢e se
i zvucni signal

U takvom slu€aju, iskljucite perilicu
pritiskom na tipku "ON/OFF".

Nakon Sto provijerite i budete sigurni da
je ¢ep na dovodnoj cijevi otvoren, da
odvodna cijev nije previSe savinuta ili
pritisnuta i da filtar ili sifon nisu
zacepljeni, ponovno namjestite izabrani
program.

Ako se nepravilnosti u radu nastave,
obratite se ovlastenom serviseru.
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ZNACAJNO

Ova perilica sudja je opremljena
sigumosnim antipoplavnim uredjajem
koji ¢e ako se takav problem pojavi
automatski isprazniti svaku pretjeranu
koli¢inu vode.

& UPOZORENJE!

Da osigurate ispravan rad sigumosnog
antipoplavnog uredjaja, preporu¢ujemo
da perilicu sudja ne pomicete ili
naginjete tijekom rada.

Ako je perilicu sudja potrebno pomaknuti
ili nagnuti, budite sigurni da je ciklus
pranja zavrSen i da u unutarnjosti
perilice nema vode.




SMART TOUCH

Ovaj uredjaj opremlijen je Smart Touch
tehnologijom koja, putem aplikacije,
omogucuje interakciju sa smartphonima s
Android operativnim sustavom i NFC
(komunikacija bliskog polja) funkcijom.

B Skinite Candy simply-Fi. aplikaciju na
svoj smartphone uredjaj.

Candy simply-Fi aplikacija dostupna
je za uredjaje s Android i iOS opera-
tivnim  sustavima (tablete i
smartphone). Medjutim, za
komunikaciju s uredjajem, iskoristite
potencijal Smart Touch tehnologije
dostupne za Android smartphone uz
NFC tehnologiju, prema sljede¢cem
prikazu funkcija:

Android smartphone | Interakcija s uredjajem +

s NFC tehnologijom | sadrZaji

Android smartphone | Samo sadrzaji

bez NFC tehnologije

Android Tablet Samo sadrzaji

Apple iPhone Samo sadrzaji

Apple iPad Samo sadrZaji
FUNKCIJE

Glavne funkcije dostupne u aplikaciji:

H Glasovni vodi€ - pomoc¢ pri odabiru
optimalnog ciklusa na temelju tri gla
sovna unosa (vrsta posudja, kapacitet,
stupanj zaprljanosti).

B Programi — odabir dodatnih programa
pranja.

B Smart Care — napredne postavke, tvrdoc¢a
vode, "Smart Check-up - provjera"
ciklus, Cciscenje filtera i vodi¢ za
uklanjanje manjih greSaka u radu.
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B Moja statistika — statistika koriStenih
programa i savjeti za ucinkovitiju upotrebu
uredjaja.

Sve detalje Smart Touch funkcija
saznajte u DEMO verziji aplikacije ili
posjetite:
www.candysmarttouch.com

KAKO KORISTITI
TOUCH

SMART

PRVA UPOTREBA - Registracija uredjaja

B Udjite u postavke ("Settings") svog
Android smartphona i aktivirajte NFC
fukciju unutar izborika za bezi¢na
spajanja i mreze ("Wireless &
Networks").

Ovisno o modelu smartphona i
verziji Android operativhog sustava,
postupak NFC aktivacije moze
varirati.

Za detalje proucite uputstva svog
smartphone uredjaja.

B Ukljugite uredjaj i aktivirajte Smart
Touch nacin rada odabirom programa
"P3", nakon toga pritisnite "Express"
tipku.

W Pokrenite aplikaciju, napravite korisnicki
profil, registrirajte uredjaj prateéi upute
na displayu smartphona ili pomocu
kratkih uputa prilozenih uz uredjaj.

Vise informacija, najces¢e postavljana
pitanja i video za jednostavnu
registraciju pronadjite na:
www.candysmarttouch.com/how-to



Redovna upotreba

B Ukoliko uredjajem zelite upravljati putem
aplikacije, potrebno je aktivirati Smart
Touch nadin rada - ukljucite uredjaj,
odaberite program "P3", i pritisnite
"Express" tipku.

B Pripazite da je otklju¢an display
smartphona (ukoliko je bio ugaSen, u
stanju pripravnosti) te da je aktivirana
NFC funkcija; u suprotnom, pratite
prethodno navedeni postupak.

B Prije poCetka programa, napunite perilicu
posudja i stavite deterdzent.

B Zatvorite vrata uredjaja.

W Odaberite  Zelijenu funkciju  unutar
aplikacije (npr. odabir programa, "Smart
Check-up - provjera" ciklus, azuriranje
statistike, itd...).

B Pratite upute na displayu smartphona, i
PRISLONITE GA uz Smart Touch logo
na upravljackoj ploc¢i uredjaja, kada vas
na to uputi aplikacija.

NAPOMENE:

Postavite straznju stranu NFC
antene smartphona uz Smart Touch
logo na uredjaju.
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Ukoliko ne znate gdje je smjestena
NFC antena, laganim kruznim
pokretima pomicite smartphone
preko Smart Touch loga dok aplikacija
ne potvrdi spajanje. Za uspjeSan
prijenos podataka, kljuéno je
NEPREKIDNO DRZATI SMARTPHONE
NA UPRAVLJACKOJ PLOCI
UREdjAJA TIJEKOM CIJELOG
POSTUPKA (NEKOLIKO SEKUNDI);
poruka na uredjaju ¢e vas informira-
ti o pravilnom spajanju i kada je
moguce udaljiti smartphone.

Deblje maske ili metalne naljepnicena
smartphonu mogu usporiti ili
onemoguciti prijenos podataka
izmedju uredjaja. Ukoliko je
potrebno, uklonite ih.

Zamjenom pojedinih dijelova
smartphona (npr. straznje maske,
baterije, itd...) neoriginalnim dijelovima
mozete ukloniti NFC antenu c¢ime
onemogucujete koristenje aplikacije.

Upravljanje uredjajem putem
aplikacije moguce je samo na
manjoj udaljenosti: odnosno, nije
moguce na daljinu (npr. iz druge
prostorije, izvan kuce).



ODABIR PROGRAMA

Program Opis
Pl - Intenzivni Prikladan za pranje tava i ostalog jako
75°C zaprljanih sudja.
() . . Prikladan za pranje uobiCajeno zaprljanog
P2 | ¢ooc | Univerzalni sudja.
§£9 Program za_normalno zaprljano Bpsudje
P3 (najucinkovitiji u smislu njegove kombinirane
a45°C Eco gotrosnje energije i vode za tu vrstu posudja).

rogram je normiran prema EN 50242.

P4 Ultra Rapid 29'

Program za brzo pranje sudja koje mora biti
oprano odmah nakon jela. .
Punjenje perilice sudjem za najviSe 6 osoba.

PS

Pretpranje

Kratko hladno prepranje za sudje koje je
stajalo u perilici sve dok je u potpunosti ne
napunite.

P3
+

N
Express= h

Smart Touc

Aktivacijom Smart Touch nacina rada,
omogucdujete interakciju izmedju uredjaja i
Candy simply-Fi aplikacije.

Prije prve upotrebe aplikacije, polozaj na
programatoru ¢e biti namijenjen Intenzivni
programu.

Pranje s predpranjem

Za programe pranja s predpranjem, preporucljivo je dodati jo§ deterdzenta (max. 10 g) izravno

u perilicu.
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UREDJAJ ZA
OMEKSAVANJE VODE

U razli¢itim krajevima voda sadrzi razli¢ite
koli¢ine kalcijevih soli i minerala koji se
tijekom pranja taloze na stijenkama
posudja i ostavljaju na njima mrlje i bjelkaste
naslage. Ako je ovih soli u vodi vise, voda
je vece tvrdoce.

erilica posudja opremljena je uredjajem
za _ odstranjivanje  vapnenca 0oji
koriStenjem posebne vrste soli iz vode
izlui vapnenac odnosno vodu omek$a
tako da je prikladna za pranje posud{?.
Podatke o stupnju tvrdo¢e vode u Vas$oj
vodovodnoj mrezi mozZete zatraziti o
podruéne uprave Vodovoda.

Reguliranje uredjaja za
omeksavanje vode

Uredjaj ima 6-stupanijski regulator pomoc¢u
kojega moze omekSavati vodu tvrdo¢e do
90°f (francuska ljestvica tvrdoce)
odnosno 50°dH (njemacka liestvica tvrdoce).
Na donjoj tabeli popisani su razliditi
stupnjevi tvrdoce vode sa odgovarajuéim
pogtavkama uredjaja za omekSavanje
vode.

Tvrdoéa vode

S —1 23 2.8
e |? éﬁ °3 g §§ §§
0| 05| 0-3 | NE Bez svjetla
116-15| 4-9 | DA Svietlo 1
2 (16-30(10-16| DA | Svieto1,2
*3 |31-45|17-25| DA | Svietlo 1,2,3
4 146-60|26-33| DA | Svjetio 1,2, 3, 4

Svjetla 1,2,3,4,5
trepCu

5 |61-90|34-50| DA
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* Uredjaj za omeksavanje vode
vorni¢ki je podesen na 3. stupanj,
tako da je prikladan za vecéinu
korisnika.

Prema stupnju tvrdoce vase vode, uredjaj
za omekSavnje vode regulirajte na
slijedeci nacin:

ZNACAJNO
Perilica posudja prije ovog postupka
UVIJEK mora biti iskljuena.

1. Drzite pritisnutom tipku za "IZBOR
PROGRAMA" i istovremeno ukljucite
perilicu I:posudja pritiskom na tipku
'"ON/OFF", na kratko ¢e se jedanput
ukljugiti zvuéni signal.

2. | nadalje, a najmanje 5 sekundi drzite
pritisnutom tipku za "IZBOR PROGRAMA",
SVE DOK se ne ukljuci zvuéni signal.
Ukljucit ¢e se "e an od svjetlosnih
pokazatelja za "IZBOR PROGRAMA"
da prikaze trenutnu razinu podeSenosti
uredjaja za omekSavanje vode.

3. Ponovno pritisnite istu tipku da odaberete
potrebnu razinu omeksivanja vode: pri
svakom pritisku na tipku ukljucit ¢e se
jedan od svjetlosnih pokazatelja (razina
omekSavanja vode prikazana je brojem
ukljucenih svjetlosnin pokazatelja). Za
razinu 0 sva svjetla biti ¢e iskljucena.

4. Iskljucite perilicu posudja pritiskom na
tipku "ON/OFF" da potvdite nove
postavke.

A UPOZORENJE!
Ako se poiavi bilo kakav problem u
radu perilice posudja, iskljucite
perilicu pritiskom na tipku "ON/OFF"
I pokrenite postupak ponovno od
pocetka (KORAK 15).




Zuyxapntipia

Kavare pia  emiAoyn XWpig
oupBiBacpolsg.  EmAEéCaTte 6, T
KaAUTEPO,

emAEéEaTe pia auokeur) Candy!

H Candy pe Ikavotroinon oag

TTaPOoUOCIAgel TO VEO TTAUVTAPIO TTIATWY,
TTPOIOV JAKPOXPOVIAG €peuvag — Kail
adIGKOTING ETTAPNG PE TIG AVAYKES TWV
KATAVOAWTWV.

Ta mAuvtApia mdarwv Candy civai
OUOKEUEG  UWnAWV  TEXVOAOYIKWV
TTPOdIAYPAPWY, CUOKEUEG aIOTTIOTEG
o€ B€0n va IKavoTToINCouV TIG aVAYKES
TWV OUYXPOVWYV VOIKOKUPIWV.

H Candy 0iaBétel pia peydAn ogipd
OIKIOKWV OUCKEUWV: TIAUVTAPIO
pouxwyv, Kouliveg, €VTOIXICOPEVEG
OUOKEUEG, WuyEia, WUYEIOKATOWUKTEG.
[0 TIG OUOKEUEG QUTEG UTTOPEITE va
{ntoeTe TTANPOQYOPIAKS UAIKO OTO
TNAé@wvo O16800472.

AlaBaocTe pe TPocoxn TIG 0dnyieg
autoU Tou évtutiou. To €viutto autd
TTEPIEXEI 0ONYiEG KAl TUUBOUAEG TTou Ba
oag Bonbroouv va XpNOIUOTIOINCETE
OWOTA KAl VO EKPETOAAEUTEITE OAEG TIG
duvaTdTNTEG TTOU  TTPOCPEPEl  TO
TIAUVTAPIO TIATWY 0OG.

Alatnpeiote auté 1O PIBAIO yia va TO
OUUBOUAEUEDTE OTAV TO XPEIACEDTE.
Ortav xpelaoTei va KaAEoeTe TNV TEXVIKNA
E€utmnpétnon GIAS SERVICE o710
0801-505050, dnAwaoTe TO POVTEAO Kal
Tov apiBud TnG OeIpdg ToU gival
TOTTOBETNUEVOG OTO KATW MEPOG TNG
OUOKEUNG TTiow ammd To KATTAKI TNG
Baong otApiEng, TOV QpIBUO aQuTo
ava@EPEl KAl TO  TTICTOTTOINTIKO
€yyunong. AnAwvovTtag To HOVTEAO Kal
Tov apiBud Ba éxete KAAUTEPN Kal
duEaN TEXVIKY UTTOOTAPIEN.
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EFTYHZH

H ouokeunn ouvodeletar  atrd
MoTotroiNTiké Eyylunong 2 eTwv TTou
emMTPETTEL TN OwWpPEAvV Xprnaon Twv
TexviKwv YTTNpeoIwy.

QuAafte o0t ao@aAég pépog TNV
amodeign ayopdg TNG CUCKEUNG 0OG YIa
va Tmv emideifeTe oTOoV
egoualodoTnuévo TEXVIKO, av
XPEIOOTEITE TEXVIKA ETTEUROON.



Mepiypaen xeipioTnpiou

1 H Cﬁ
I
B s Res =
CDEF
A MAARkTpo "ON/OFF" G Auyvia "MMAHPQZHZ AAATIOY™"
B I'IAr’]KTpo "EMNIAOIH NPOrPAMMATOZX" H /\UXViG "EMIAOIH AEITOYPIAXZ"
C nNAAkTpo "KAOYEITEPHIHE - "
ENAPZHE NEITOYPIIAZ" | Auyvieg "OASHE MPOrPAMMATOS"
"KAOYZTEPHZHXZ ENAP=HX
D nAfkrpo Asitoupyiag "EXPRESS" AEITOYPTIAZ
, " N , L Auxvieg
E I'IAr]KTpo EMANNEKINHZHZ yia )\UXVIG "ENMIAOTH NMPOrPAMMATOZX"
NMAHPQXZHZ AAATIOY
F MARKTPO "START"/"RESET" M Mepiypaen TpoypdupaATWY
(Bvapgn/Axtpwon Mpoypapuarog) N Aciroupyia SMART TOUCH
AIAXTAZEIZ
Me Tov Trdyko Xwpig ToVv Tdyko
MA&Tog x "Ywog x B&Bog (cm) 60 x 85 x 60 59,8 x 82 x 57,3
KaAUTITOUEVOG XWPOG E AVOIKTH TTOPTA (Cm) 120 117
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
XwpnTikéTnTa o€ gepPitoia katd EN 50242 13
XwpnTikdTNTA TATA & KATTAPOAEG 8 dropa
MpoBAetrépevn mrieon dikTuou Udpeuang (MPa) EAay. 0,08 — Mey. 0,8
Autép aopdheiog / MéyioTn atmroppo@oUpevn 10XUG / Tdon dikTuou BAétre mvakida
KATANAAQZH (kupia TrpoypdppaTa)*
Mpoypappa Evepyeia (kWh) Nepo (L)
Evtovo 2,08 20,5
Fevikng XpARong 1,563 14,5
Eco 1,04 12
Ultra Rapid 29’ 0,73 9
KaravdAwon loxtog o€ katdoTaon ekTdg Aeitoupyiag/avapovig: 0,45 W /0,45 W
* O1 TIpéG €xouv PETPNBEi o€ epyaoTrplo oUpewva pe TIG Eupwiraikég rpodiaypagég EN 50242 (utropei
va uTTapgouv dIa@opEg TNV KABNUEPIVA XPAoN).
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EMIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKEZ AEITOYPTIEZ

Evapén Tou TpoypduuaTOg

W Avoi¢te Tnv TOPTA KOl TOTTOBETEIOTE TA
Bpwuika okelN Héoa GTN CUOKEUN.

B Kpatiote  TaATNUEVO  TO  KOUWTTI
"ON/OFF" yia Trepitrou 2 euTepOAETTTA.
O1 ouwrtelvég evoeielg OAwv  Twv
TTPOYPaNPATWY avaBoofrivouy.

B EmAéETe TO TIPOYypappa TéECovVTAg TO
TAAKTPO "EMIAOIH MPOrPAMMATOZX".
H owrteivr £€vdeign Tou  €TTIAEyPEVOU
TTpoypAaupaTog Ba apyioel va avaBoofrvel .

B Edv BéAeTe va €IAECETE WIa AeIToupyia,
TTECTE TO AVTIOTOIXO TTAAKTPO (Ba avAwel
n avtioToixn Auxvia).

To mAnRktpa emiAoywv umopei va
emiAexBouv  akupwBouv &gvréog 1
Aemrou  amoé tnv  évapén TOU
TPOYPAUMATOC.

H MarAoTe 1o TANKTPO "START" (n Auyvia
TOU €ETTIAEYPEVOU  TTPOYPAUMaTOG Ba
oTauyatiAoel va avaBoofrvel kal Ba
TTAPAPEIVEI QVAUEVD).

B Otav n mopTa gival KAEIOTH, AUEoWS HOAIG
OKOUOETE TOV XOPOKTNPIOTIKO AXO TO
TTPOYPaAUMa Ba evepyoTToiNOei auTOuaTa.

ENTOZ evo¢ Aemrrou amd tnv évapén
TOU Tmpoypduuarog, Eva dAAo
mpoypauua MTTOpEi av emIAgxOei,
miéfovrac amAd T1O0  MWANKTPO
"EMINOIH MPOrAMMATOZX".

A10KOTTH) TOU TTPOYPAUMATOG

levika dev ouvioTdTal va GVOIYETE Vv TépTA
NG OUOKEUNG EVOOW EVal TIPOYPOuHA BpioKeTal
ot €CENEN kai €I0IKA Katd TN @Acn NG
KUpiag TTAUONG Kal Twv TeAeuTdiwv CEOTWV
EeByaluaTwy. Mapdha autd, av avoifete Thv
TOpTa EVOOW éva TTPOYPOUMA PBPiOKETal OF
€CENEN (TTX yIa va TTpooBEéceTe OKeUn), N
OUOKEUN aTauaTa T ASIToupyia TN autopaTa.
21N ouvéxela KAEioTE TNV TTOPTO XWpig va
mMATAOETE Kavéva TANRKTPo. O KUKAOG
TTAucipaTog Ba cuveyioel atmd To onpueio GTTou
€yive n SIOKOTTA.
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THMANTIKO

Eva mpoypappa o€ £§EMIEN pTTOopEi va
SlakoTTEi, XWPIg va avoi§eTe TNV TOPTA,
maTwvTag 1o TARKTpo "ON/OFF". Ze
QUTAV TNV  TEPITITWON  aTTAWG
mwariote {avd 1O TAKTPO "ON/OFF"
yia va §eKivioel {avd TO TTPOYpPapa
a1ré TO ONMEIO ATTOU £YIVE N BIOKOTTA.

A NMPOZOXH!

Av avoigeTe TNV TOPTA KATA TN
Sidpkela TNG PAONG OTEYVWHATOG,
éva nxnTiké oApa Ba  ocag
TPOEISOTTOINCEI OTI N PACN AUTH eV
€XE€1 OAOKANPWOEI.

AANayR} €VOG TTPOYPAMMATOG
o€ €§EAIEN

AxoAouBgioTe TN dladikaaia o KATw:

B KpatAoTte Tratnuévo 1o TTANKTpo "RESET"
TIOTNUEVO YIa TOUAGXIOTO 3 SeUTEPOAETTTO.
Mepikd NxnTika cripaTa Ba aKouaToUV Kal Ol
QPWTEIVEG EVOEICEIG TOU TTpoypduuaTog Ba
avaBoafrivouv diadoxIKd N KA pia.

B To mpdypappa Tou €xeTe ETIAECEl Ba
akupwBei Kal n QwTelv €vleiEn Twv
TTpoypappdTwy Ba avaBooBrvel.

B Twpa TTAEoV, PTTOpEiTE VO ETIIAEEETE €va VEO
TTPOYPAC.

A MPOZOXH!

Mpiv §ekivijoeTe éva véo TTPoYpappa
BeBoiwOeiTE OTI UTTAPXEI OKOMN
OTTOPPUTTAVTIKO OTN OATTOUVOBNKN TNG
OUOKEUNG. AV OXI, EOVOYEMIOTE TNV.




AeiToupyieg eviog Twv
TTPOYPAUHATWYV

Orav éva TTpdypauua BpiokeTal o€ s&é)\lf,n, n
av1|010|xr] EVOEIKTIKA  Auxvia Trupuuevel
avappévn kaiol 3 "Auxweg Evdei§ng Tng pdong
rou mpoypduuarog” ("MAYZIMO" &
"XTEFNQMA" 2, "TEAOZ" stee ) 6a
avayouv EsxwploTé( Kol o¢ akoAouBia
TTANPOPOPWVTAG TN PAacn OTToU BPICKETAI TO
TTPOYPAUMA.

Av auuei diakoTrr) pgUupaTog evoow Eva
mpoypauua Bpiokerar o e§EAIEN, €181kO
software arouvnUOVEUEl TO ETMIAEYHEVO
mpoypaupua Kkar  orav n  mapoxi
PEUNATOC ATTOKATAOTABEI, N OUOKEUN
ouveyifel To MPOoypauua amo 1o onueio
omou Bpiokdrav orav £yive n SIaKomn
PEUUATOG.

TéAog TOU TTPOYPAUHMATOG

‘Evag ouvayepuog 5 OeuTePOAETTTWVY Ba
nxnoei (av dev gival oe aiyaon) 3 Qopég o€
OlaotApata 30 OeUTEPOAETTTWY KAl N
Qwrtelvr) €voeiEn Tou TTpoypdupaTog Ba
avaBoofBrvel  utrodeikvuovtag OTI  TO
TPOYpaPpa TTAUGNG €xel OAOKANpwoOEi. To
TAUVTApIO TATWY Oa aTrevepyoTToinOEi
autopara.

MpoaipeTIKO TTARKTPA
MAfikTpo "EXPRESS"

Me v evepyotroinon autoU TOou TTAAKTPOU
EMTUYXAVETQI  €GOIKOVOUNON  XPOVOU  Kal
evépyelag g Tagng Tou 25% (avaloya pe 1o
TIPOYPOUMA TTOU EXEl ETTIAEYED) UEIWVOVTAG TN
Bepuokpaagia Tou vepou kal T SIGPKEI
OTEYVWUATOG 0TV  @Acon Tou TeAeuTaiou
ZePydAuarog. H Asiroupyia autr] pTTopei va
xpnoipotroinBei oto fpadivéd TTAUCIYO &TTou Sev
uTTapxel TTieon yia v dueon SloBeciudTNTa
TWV OKEUWV Kal yia TO TTAUCIMO OKEUWV OXI
1010iTepa Aepwpévwy. a va €xete KAAUTEPQ
QTTOTEAETUATA OTEYVWHATOG, Eival XPrOIUO OTO
TENOG TOU TTPOYPAUKATOG VO OQAVETE TNV
TOPTA MICAVOIKTN Vyia va  BIEUKOAUVETAI N
KUKAOQOPIa TOU aépa JETT OTO TTAUVTIPIO.

‘Evdeign "Xwpig AAaTI"

AuTO TO povTéAo BIaBETEl PWTEIV EVOEIEN
aTov TTivaka eAéyxou, n otroia Ba avAayel
OTav XpeElooTel va avayepioeTe TO dOXEIO
Tou aAaTIOU.
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MARkTpo "EMANNEKINHZHZ" yia
Auxvia MAHPQZHZ AAATIOY

A@oU yepioeTe T0 doxEio alaTioU, Ba TTPETTEI
VO KPATAOETE TTATNUEVO AUTO TO KOUWTTI yIa
MEPIKA OeuTEPOAETTTA, MEXPI VO ORNACEl N
avTioToIXn QWTEIVH EVOEILN.

&I’IPOZOXH'

TMIECETE TO KOUMTTi
enavexmvnong XWpPig va EXETE
yepioel TO Odoxeio aAatiou, 6Oa
ETTNPEAOCTEI N CWOTA AsITOupyia TNG
PWTEIVAG EVOEIENG YIO TO OAATI.

ZHMANTIKO

Mpokeipévou va JSiac@aAioTei n
owoTh AgiTOoupyia TNG QWTEIVAG
évdeigng aAdri, ©A MPENEI MANTA
NA =ANATEMIZETE NAHPQXZ TO
AOXEIO AAATIOY.

NAAKTpo "KAOYZTEPHZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ"

H xpovikr) aTiyur évapéng Tng Asimoupyiag
TNG OUOKEUNG MTTOopEi va TeBei pe 10
TANKTPO auTtd pe kaBuoTtépnon 3, 6 1 9
WPWV OE OXEDON PE TNV TPEXOUTA WPA.

MNa ™ 6€on NG XpovokabuoTépnong Tng
évapéng Acitoupyiag, akoAouBeiote TN
Sladikaaia o KATw:

B EmA&ETe TO TIPOYypappa TéECovVTAg TO
TAfAKTPO "EMIAOICH MPOrPAMMATOZX".

M lNatrjoTte 1o TAAKTPO "KAOGYZTEPHZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAXZ" (k&Be popd
TTOU TO TTaTATE N évapén Ba kabuoTepei
Katd diadoxika 3, 6 4 9 wpeg ka Ba
avdpel n avtioToixn Auxvia, kai TTaAI atrd
v apxn).

B Na va gekivioel n avtioTpo®n HETPNON,
TatAoTe TOo TTANKTPO "START™ (n Auyvia
pUBuiong wpag Ba  apxioel  va
avaBoarvel).

Av T1eBei xpOVOKGGUOTspnon 9 wpwv n
avtioTpo@n pETPNON Ba eppavioTE PEow
™mg Auyviag 6 wpwv usTa amréd 3 wpsg Kal
MEOow TNG Auyviag 3 wpwv PETA aTTd 6 WPEG
(Ba avaBooBrivouv avTiaToixa).



210 TéAOG TWV TeAeuTaiwv 3 wpwv (OTO
TEAOG TNG avTIOTPO®NG PETPNONG) N Auxvia
3 wpwv Ba Tawel va avaBoafrvel kai Ba
avawel oTaBepd  evdeikvUovTag OTI N
OUOKeUun gekivd TV  TTPWTN  @don
TAucipatog. H ouokeun &ekivd Aoimrév Tn
AeIToupyia TnG.

Evéow n avriotpogn psTpr]on o¢ev £)(£I
TEAEIWOEL, 6r])\016n TO TTPOYPAUMa dEV sxa
c(Kopn §sK|vncsl eival duvath n aAAayn 1 n
aklpwaon TG xpovokabuaTépnong kai n
eTIAOy  GAAou Trpoypappmog Kal n
ETMIAOYN N KN TNG TIPOIPETIKAG A€ITOUPYiag,
OTTWG MO KATW:

B KpatroTte Tratnuévo 1o TTAAKTpo "RESET"
TTATNMEVO YIa TOUAGXIOTO 3 BEUTEPOAETTTA.
Mepikd nxnTiKd orjuaTa 6a akouoToUv Kai ol
QWTEIVEG eVOEILEIG Tou TTpoypdupaToS Ba
avaBoofrivouv diadoxIké n KEBe pia.

B H petaxpovoloynuévn €vapén kai 10
ETMAEYPEVO TTPOYPAUMA Ba AKUPWOEI.
O1 QTEIVEG EVOEICEIG TWV TTPOYPAUUGTWY
avapoofrvouv.

H NatrjoTte 10 TTANKTPO "KAGYETEPHZHZ
ENAP=HZ AEITOYPTIAZ" yia va 6éaeTe
AAAN xpovokaBuaoTtépnon (n avTioToixn
Auyvia TnG véag xpovokabuaoTépnang Ba
avawel).

B Eva véo rpdypappa TTopEi eTTiong va TeBei
META TNV 0AAQYRA TNG XPOVOKABUGTEPNONG
TV akUpwaon TNG Kol N TTPOCIPETIKA
AerToupyia ptTopei etTiong va emAeyei A va
AKUPWOET TTOTWVTAG KATAAANAG TO TTAAKTPO
NG TTPOQIPETIKAG AEITOUPYIOG .

ATropévwon TnG NXNTIKAG
g&15omroinong OAOKAHPQZHZ
NMPOrPAMMATOZ

o va atrodovWOoETE TNV NXNTIKA €100TT0INCN
OAOKARPWONG TTPOYPAUHOTOG TTPETTE :

ZHMANTIKO

O TTPOYPOMHATIOUOG TG OUCKEUNG
MPEMEI va yivetai MTANTA 1piv TV
AVAYETE.

1. Kpatiote  maTtnuévo 1O TTAAKTPO
"EMIAOFH NPOrPAMMATOZX" «kai
TAQUTOXpOVa  avAyTe TO  TTAUVTHPIO
TatwvTtag 10 TAAKTpo "ON/OFF™ (Ba
QKOUCTEI EVa GUVTOHO NXNTIKO GAUOQ).
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2. Kpatwvtag Tratnuévo  TO  TTANKTPO
"ENIAOCH MNPOrPAMMATOZX" vyia
TOUAdXIOTO 15 deuTEPOAETITA (O€E QUTO TO
d1aoTNUa, 2 oUVTOPA NXNTIKG OMPATA).

3. AtreAeuBepdaTe TO TTANKTPO JONIG OKOUCTEI
10 2° NXNTIKG ofua (3 Auyvieg "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZX" 6a avayouv).

4. MNammoTe TGN TO iB10 TTAAKTPO: 01 3 AuyVieg
(TTou eival avappéveg wg €vOeIiEn OTI N
NXNTIKI GAPAvon ival evepyoTroinuévn) Ba
avaBooBroouv (wg EVOEIEN OTI N NXNTIKA
ONMOVAN EXEI ATTEVEPYOTTOINOEI).

5. ZPnote 10 TAUVTAPIO PE TOV BIAKOTTTN
"ON/OFF" yia va armoBnkeuBei n véa puBuion.

MNa va emavaQEépeTe TO NXNTIKO Onuaq,
akoAouBnoTe Tnv idia diadikaaia.

ATT0ONnKEUOT) TOU TTPOYPAUHMATOG
TTOU XPNOIJOTTOINONKE YIa
TEAEUTOIO POPd

MNa va amobnkeuoete 10 TTPOYPOPUG TTOU
XPNOIMOTTOINCATE TNV TEAEUTAIO POPA TTPETTEI
VO aKOAOUBNOETE Ta TTIO KATW BAMATA.

ZHMANTIKO

O TTPOYPOAMHATIONOG TNG OCUOKEUNG
MPENEI va yivetou MANTA 1piv TRV
AVAYETE.

1. Kpamote  matnuévo 10 TTAAKTPO
"ENINAOFH MNPOrPAMMATOZ" kai
TQUTOXPOVa  avayTe TO  TTAUVTHPIO
TaTwvTag 10 TTARKTPo "ON/OFF" (Ba
OKOUQTEI Eva GUVTOHO NXNTIKO GMAH).

2. Kpatwvtag TTaTnuévo  TO  TTAAKTPO
"EMNIAOCH MPOIrPAMMATOZ" yia
TOUAdyioTo 30 deutepOAeTTTa (KATA TNV
dldpKeld autoU TOu dlacTAuaTog Ba
akouoeTe 3 NXNTIKA oAuaTa).

3. AtreAeuBepwaTe TO TTANKTPO OTAV AKOUTE TO
TPITO onua (o1 QwrTelvég evoEigelg
avapBoofrvouv).

4. Miéate Cavd T10 D10 TTAAKTPO: N QWTEIVA
€voelign Tou avapoofrivel  (avevepyn
Aeimoupyia  atrobrikeuong TTpoypPAaUNATOG)
Ba Trapaueivel oTaBEPA AVAMPMEVN O€
€vOeIEn OTI n Aeimoupyia amoBrikeuong
TTPOYPAUMATOG £XEI EVEPYOTTOINBEI.

5. 2BAoTE TO TAUVTAPIO ME TOV OIAKOTITN
"ON/OFF" yia va armoBnkeuBei n véa puduion.

Edv B¢éAeTe va OTTEVEPYOTTIOINOETE TNV
Aeimoupyia  oTTOBrKEUONG  TTPOYPAUUOTOG
TIPETTEI VO OKOAOUBNTETE TIG TTIO KATW 0dNYiES.



Evdeigeig—onuara rpofAnudTwyv

Edv kdrroieg duoAeimoupyieg A o@dAuara
EMPavIoTOUV  KOTG TNV OIAPKEID  TNG
Aermoupyiag evog TTPOYPAUMOTOS N EVOEIKTIKA
Auxvia Tou emmAgypévou TTpoypduuaTog Ba
apxioel va avapBoofrivel ypriyopa kai Ba
evepyoTroinBei o BoupnTg.

3¢ autiv TNV TIEPITTTWON OBRACTE TN
ouokeun pe 1o TTARKTPO "ON/OFF".

A@ouU eAéyEeTe OTI N Tapoxn vePOU
givalr  avolkT, OTI 0 OwARvag
ATTOXETEUONG BEV gival TOAKIOUEVOG
Auvyiopévog kal OTI TO OlIQWVI | TA
@iATpa TNG oOuokeung Jev eival
BouAwpéva, EeKIVIOTE €K VEOU TO
TPOYPAHMO.

Av n 10 TTPORANUA TTOPAUEVEI, KOAETTE TOV
e€ouaiodoTnuévo TEXVIKO yia Tnv €TTiAuon
TOU.
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ZHMANTIKO

H ouokeun cival g§omAiopévn pe
AVTITTANUUUPIKO oUCTNHO aoc@alsiag
TMOU EVEPYOTIOIEI AUTOMOATA  TO
adeslaopa Kabe TrEpiooelng vepoUu o€
TEPITITWON TETOIOU TTPORAAHATOG.

& NPOZOXH!

Mo va unv evepyoTrolnoeTe AOKOTTA
TOV  QVTITTANUUUPIKO HNXOaVIOUO
aOo@aAEiaG TPETTEI VA OTTOPEUYETE
va PETAKIVEITE TNV OUOKEUR OTaAV
BpiokeTe o0& AsiToupyia R OTav
UTTAPXEI VEPO OTNV AEKAvVN.




SMART TOUCH

AuTr n ouokeun eival eE0TTAIOUEVN PE TNV
TexvoAloyia Smart Touch (E§utmrvn a@nR)
TTOU ETMITPETTEL, PECW €QAPUOYNG, TNV
aAAnAettidpaon pe smartphones Tou
BaciCovtal ato Asrmoupyiké ouoTtnua Android
Kal eival e€omAiopgéva pe TexvoAloyia NFC
(Near Field Communication).

B KareaoTe o1o diIk6 gag smartphone tnv
epappoyn Candy simply-Fi.

H e@pappoyn Candy simply-Fi givai
S100£01uNn yIO TIG OUOKEUEG ME
AsiToupyiké ocuoTnua Android kai
iOS, 1600 yIa TIG TAPTTAETEG 600 Kal
yia Ta smartphones. QoTt600,
MTTopeiTe va aAAnAoemidpdoeTe e
TN OUOKEUNR Kal va eTw@eAndeite
a1ré TIG SUVATOTNTEG TTOU TTPOCPEPEI
n Aeiroupyeia Smart Touch pévo pe Ta
smartphones pg AeiToupyik6é cuoTnpa
Android e§omTAiIopéva pe TEXVoAoyia
NFC, oUppwva pe 10 aK6AouBo
A&1Toupyik6 cUoTNUO:

Android smartphone AAAnAeTTiSpaon
ue Texvoloyia NFC ME TN OUCEUN +
mEPIEXOUEVA
Android smartphone Samo vsebina
Xwpig TexvoAoyia NFC
Android Tablet Samo vsebina
Apple iPhone Samo vsebina
Apple iPad Contents only

O1 KUpieg dIaBEaIPEG AsimToupyieg e TN XPHoN
NG EPOPMOYNG Eivat:

H ®dwvnTik6g Bonb6g — Evag odnydg yia
va oag BonBdel va eTTIAEYETE TOV 1IBAVIKO
KUKAO TTAUONG, ME TNV TTPOCPUWIVNON
TPIWV OTOIXEiwV (TATa, TT000TNTA,
BaBubdS AepypaTog).

B KUOkAoi - Na va TTIAEYETE Kal VA EEKIVATE
EMTTPOO0OETA TTPOYPANUATA TTAUONG.

B 'E€utrvn ®povrida — lMpoxwpnuéveg
pubBuioeig, XkAnpotnta Nepou, "Smart
Check-up"”, aBapiopog @iAtpou Kai
évag odnyog QVTIMETWTTIONG
TTPOBANUATWY.
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B Ta OTATIOTIKA HOU — ZXTOTIOTIKG
TAUONG Kal OUMBOUAEG yia
ATTOBOTIKOTEPN XPrON TNG CUOKEUNG OOG..

ATTOKTAOTE OAEg TIG AeTTTOUEPEIEG
yia Tig AeiToupyieg Tou Smart Touch,
KAvovTag meEPIRYNON ™mg
epappoyng o DEMO Asitoupyia:
www.candysmarttouch.com

NQx NA XPHZIMOMNOIHZETE TH
AEITOYPI'IA SMART TOUCH

NMPQTH ®OPA - Eyypa@n Tng CUCKEUNG

B Mrreite oTo pevou "PuBpioeig™ Tou Android
smartphone ©0g Kai EVEPYOTIOINOETE TN
Aeitoupyia NFC  péoa o100 pevou
"AoUppaTto Kai dikTua”.

Avdloya pe TO MOVTEAO TOU
smartphone kai Tnv ékdoon OS Tou
Android, n diadikacia  TNG
evepyotroinong Tou NFC ptropei va
givar diapépel. MNa mTePICCOTEPES
AemrTopépeieg, avaTpéfte OTO
€yxeIpidio Tou smartphone.

B AvAyTe TN OUOCKEUN Kal EVEPYOTTOINOTE
™ AeiroupyikétnTa  Smart Touch
eMAEyovTag TO TIPOypappa "P3", kai
UoTeEPa TTOTWVTAG TO TTAAKTPO "Express™.

B Avoite TNV €@apuoyr, dnUIOUPYNOTE TO
TTPOQIA TOU XPAOTN Kal KATAXWPNOETE TN
OUOKEUN akoAouBwvTag Tig 0dnyieg TTou
ep@avifovTal oTnv 086vn Tou TNAEQWVOU
n Ttov "Ipnyopeg OBnyieg” ToU
OUVvOdEUEI TN CUOKEUN.

MepioooTepeg TANpoopicg, F.A.Q.
Kal BivTeo yia pia eUKOAN gyypagn
gival diaBéoipa oTnV I0TOOEAISA:

www.candysmarttouch.com/how-to

EMNOMENH ®OPA - H TakTIki Xpion

B KdaBe @opd TTou BEAETE va XEIPIOTEITE TN
OUOKEUN MEOW TNG €Qapuoyng, 6Oa
TPETTEI  TTPWTO VO EVEPYOTTOIEITE
v Smart Touch AcitoupyikédTnTa,
avaBovTtag Tn OUCKEUR, €TMIAEyovVTAG TO
Tpoypapua "P3", kal UOTEPA TTOTWVTAG
10 TTANKTPO "Express".



B BefBaiwBeite 011 €xeTe EekAeIdWOEl TNV
086vn Tou TNAE@WVOU (OTTO KATAOTAON
QVAPOVAG) Kal OTI €XETE EVEPYOTIOINTEI
Tnv  Aciroupyikdétnta NFC  aAAiwg,
aKOAOUBAOTE Ta BAuata TTOoU
ava@épBnKav TTPONYyoUPEVWG.

B Av emOupEITE va €KKIVAOETE éva KUKAO
TAUONG, @QOPTWOTE Ta OKeUn Kal
TTPOCHEDCTE ATTOPPUTTAVTIKO.

B KAgioTe TV TTOPTA TNG CUCKEUAG.

B EmAECTE TNV smeupmn Aenoupyla atnv
Epapuoyny (... ekkivion TTPOYPGWGTOQ,
Tov  "Smart Check—up KUKAO,
EVNUEPWON TWV OTATIOTIKA, KATT....).

B AkoAouBnoTe TIG 0dnyieg aTnv 086vN TOU
TnAepwvou, KPATQNTAZ TO MANQ
o710 Aoyoétummo Smart Touch T0U
Bpioketar otnv Tpdoown, OTAV COG
¢nTnB¢i amd TNV eQapopoyn.

i

NOTES:

AkolhouBnoTe TIG 0O8nyieg TOU
ed@avifovrar o010 ThAéQwvo,
mwAnoidfovrag TIO KOVTA OTO
Aoyoétumo Smart Touch, oTnv
TpOoOYN TNG CUCKEUNG, OTAV AUTO
¢nTnOei. ToroBeTACGTE TO smartpho—
ne cag, €101 WoTe n kepaia NFC Tou,
va OUpTTiTITeEl pe Tn Béon ToOU

Aoyotummou Smart Touch 1ng
OUOKEUN.
Canoy
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Av dev yvwpileTe Tnv 0éon 1ng NFC
KEPAiOG, METAKIVAOTE EAA@PPWS TO
TNAéQWVO o€ HIa KUKAIKA Tpoyia
mdvw amé 10 Aoyoétumo Smart
Touch péxpr n epapupoyn va coag
smBsBalwosl ™mv ouvdeon. MNa va
givai smwxng n METAQPOPA
dedopévwy, egival onuavtiké va
KPATHZETE TO THAE®QNO MNMANQ
ZTHN TMPOXOWH TIA AIFA
AEYTEPOAENTA MOY AIAPKEI H
AIAAIKAZIA METAAOZHX. ‘Eva
MAVUhJa oOTnV Oouokeunp Ba ocag
EVNUEPWOEI YIO TNV oAokAfpwon
NG Odi1adikaciag kai Ba oag
€10o01roINoel 6Tav gival KATAAANAN
OTIYM VO OTTOMAKPUVETE TO
TnAépwvo cag.

To xovdp6 KAAUMPO R METAAAIKA
auTOKOAANTA oTO smartphone cag,
0a pITopoUcav va ETTNPEACOUV 1 Va
ATTOTPEYOUV ™ HeETAS00ON
Sedopévwyv PeTASU TOU UTTOAOYIOTH
Kal Tou TnAepwvou. Edv eivai
ATTAPAITNTO, APAIPECTE TA.

H avTikatdoTtaon oOpICHEVWV
€€apTNUATWY TOU ThAE@WVOU (TT.X.
KAAUPPO, PTTaTapio KAT) ME HN
auBevTIKd, uTTopEi va ouvTeAéoel
oTNV aTTOopdKpUVON TNG Kepaiag
NFC, epmodifovrag Ttnv TARpPN
XPnon Tng epappoyng.

H Bmxslplan Kal o €Aegyxog ™mg
cuoksung pscw ™g £<pappovng
€ival €QIKTA MOVO ATTO KOVTA: WG €K
TOoUTOU, O¢ev ¢ival €QIKTO va
EKTEAECTOUV OTTOMOKPUOUEVA
AgeiToupyieg (m.x.: amd éva dAAo
dwpdTio N £§w aTrd TO OTTITI).



2YZTHMA AIMNOZKAHPYNZHZ
NEPOY

To vepd avaloya Pe TNV TTEPIOXI TTEPIEXEI
OlIOQOPETIKEG  TTOOOTNTEG  OAGTWV  Kal
gTolIXEiwv Ta oTToia eTKABovTal ETTAVW OTA
OKeUN a@rivovrag Aekédeg Kal  Aeukd
umoAgippara.  “Oco  augavetar  n
TIEPIEKTIKOTNTO TOU VEPOU O€ TETOIEG OUTIES
1600 au&dveTal Kal n OKANPOTNTA TOU.

To mAuvTApio eival €COTTAICPEVO pE éva
ATTOOKANPUVTH veEPOU, O OTIOI0G WE TNV
BonBeia aAdTwV EIBIKWY yia Ta TTAUVTHPIq,
ateAeuBepwvel To vepd ato Ta GAaTa.

Tnv okANpOTNTA TOU VEPOU TNG TIEPIOXNG
0ag UTTOPEITE va TNV TTANpo@opnBeiTe atro
TNV €TAIPEIQ UBPEUONG TNG TTEPIOXNG OAG.

PUBpion atrookAnpuvong
VEPOU HPE TOV ATTOOKANPUVTA

O atrooKANPUVTAG UTTOPET Va TTIOPACEl O
vepod cKAer()Tr]mg péExpl 90°fH (yaAAIKA
OKGAa) 50°dH (yeppavikr) oKAAa) péow 6
BIOPOPETIKWY PUBUICEWV.

210V Trivaka trou akoAouBei Ba Bpeite TV

avTIOTOIXia  OKANPOTNTAG  VveEPOU  Kal
pUBUIONG ATTOCOKANPUVTH).
ZKkAnpOTNTA | 2.
vll.%oﬁn ,9_§ 3 <
o - o= o b
S| g=| -6 £33
E |22 |z82| 53 532
EF3E (Fag | 22| s
w >b g Qo e 3
Auyvie
0| 05| 0-3 | OXI ZBnorégg
1 |6-15| 4-9 | NAI Auyvia 1
2 |16-30(10-16| NAI Auyvieg 1,2
*3 |31-45(17-25| NAI | Auxvieg1,2,3
4 146-60|26-33| NAI | Auxvieg1,2,3,4
Nuyvieg 1,2,3,4,5
5 [61-90(34-50| NAI | guagooprvouy
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* O amookAnpuvrig gival pubuiIouévog
ornv @éon 3 mou kara kavova
IKAVOTTOIEi TO HEYAAUTEPO UEPOS TWV
KAravaAwTrwyv.

AvdAoya pe TNV OKANPOTNTA TOU VEPOU TOU
OIKTUOU 00G PUBUIOTE TOV ATTOOKANPUVTH OK:

ZHMANTIKO
O TTPOYPOANUATIONOG TG OUCKEUNG
MPEMNEI va yivetar NMANTA trpiv
TNV QVAYETE.

1. KpatAote Tmatnuévo 10  TTARKTPO
"EMIAOTH MPOIrPAMMATOZX" «ai
TautOXpova avaywTte TO TTAUVTAPIO
médovtag Tov diakoTTn "ON/OFF" (Ba
aKouOoTEl €va oUVTOPO NXNTIKO OAUO).

2. Kpatjote 10 TARKTPpOo "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZ" TmaTtnuévo yia
TOUAGXIOTO 5 aKOua OeUTEPOAETTTA,
MEXPI VO Ka aKOUOETE €va NXNTIKO
onua. Opiopéves Auyvieg "EMIAOTH
MPOrPAMMATOZX" 6a avayouyv yia va
QATTEIKOVIGOUV TNV pUBUICH TTITTESOU TOU
MAAQKTIKOU VEPOU.

3. MatAoTe 10 id10 TAAKTPO TTGAI yIa va
eMAECETE TNV €MOUUNTA PUBUION: KA&BE
gopd TTOU TTATATE TO TTANKTPO PI Auxvia

a avdper (To eTTiTedo PaAaKTIKOU vepoU
ATTeEIKOVICETOlI aTmO TOV apIBud Twv
AUXVIWV TTOU €ival QVOUPEVEG).
lMNa 1o Emritredo 0 6Aa Ta AauTrakia Ba
eival oBnoTa.

4. 5BA0TE TO TIAUVIAPIO TTATWVTOG TO
TANKTPO "ON/OFF" yia va eAEEETE TNV
véa pubpion.

& MPOZOXH!

Eav yia omolodfmore Ab6yo dev
HTTOPECETE VO OAOKANPWOETE TNV
0100IKaCia TTPOYPAMMATIONOU TOU
mwAuvTnpiou , oBRCTE TO TTAUVTAPIO
nlé%ovwg 10 TWARKTPO "ON/OFF"
Kal avapyiote amo to (ZHMEIO 1).




MINAKAZ NMPOrPAMMATQN

Mpéypauua

Nepiypaen

P1

Evtovo

ﬂpc’;\;\pappa KatdAAnAo vyia 1O TTAUCIYO
EYAAWY OKEUWV KOl YEVIKA OKEUWV TTOAU
EPWHEVWIV.

P2

60°C FevikAg XpRong

ﬂpé,\;\pappa KOTGAANAO yia TO  TTAUCINO
EYAAWY OKEUWV Kal YEVIKA OKEUWV WETPIA
EPWHEVWV.

P3

as°c | Eco

[MpOypaHMa yIa Ta KAVOVIKG ASPLMEV ETTITPOTTEIAl OKEUN
(to mmo armoTeAeouaTiké OTO  OUVOUACUS  TNG
£E0IKOVOINONG EVEPYEIOG Kl VEPOU IO QUTOV ToV TUTTO).
Tutrotroinuévo poéypappa Bdon EN 50242,

P4

C2s Ultra Rapid 29’

priyopo TTpOypaUPa TTAUCINATOG OKEUWV
auéowg META To yeupa. Mrropei va yivel
POPTWAN OKEUWYV 6 aTOuwWV.

PS

<L | Mpé1TAUcn

Eivar, pia ouvroun kpua TIPOTTAUCH TWyY
OKEUWV TTOU €ival TOTTOBETNUEVD OTN CUCKEUN
Kal Ta otroia Ba TTAUBOUV KAVOVIKG apyoTePQ,
OTOV YEUIOE! TEAEIWG N GUOKEUN.

Express=|Smart Touc

F3 S

Evepyotromnote 1n Asiroupyia Smart Touch,
ylo va ETITPATIEl ETTIKOIVWYVIA psméu ™mg
o_ucKeunE_ Kal Tng e@appoyng . Candy
simply-Fi. Tlpiv 1y mpwTn xprion 1ng
Isgcpappoyng, QuTA N B€0n €xel TO TTPOYPAUMA
VTOVO.

MAUon pe NpoéTAucn
MNa Tpoypduuata ye TTPOTTAUCH, CUVICTATE Va TTPOCTIBETAI pia SUTEPN OOCN ATTOPPUTTAVTIKOU
(max. 10 g) atreuBeiag yéoa aTn GUOKEUN.
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Gratulalunk!

Kdszonjuk, hogy kitlind teljesitményt
és nagy megbizhatésagot garantalo,
kivaldo minéségl Candy mosogatégépet
vasarolt.

A Candy sokféle haztartasi késziiléket
gyart:

mosogépeket, moso-/szaritdgépeket,
tlzhelyeket, mikrohullami sutéket,
sut6ket és tlizhely-asztallapokat,
h(it6- és fagyasztdgépeket.

A teljes Candy termékcsaladot bemutato
katalogust kérje markakeresked6jétdl.
Kérjik, hogy figyelmesen olvassa
el ezt a flzetet, mert az fontos
informaciokat tartalmaz a gép
biztonsagos telepitésével, hasznalataval
és karbantartasaval kapcsolatban,
tovabba hasznos tanacsokkal szolgal
amra vonatkozdan, hogyan érheték el a
legjobb eredmények a mosogatogép
hasznalataval.

Kérjik, tartsa ezt a tajékoztato flizetet
biztonsagos helyen, hogy a kés6bbiek
soran is bamikor belelapozhasson.
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GARANCIA

A készlilékhez garanciajegyet
mellékeltink, amely a Mdszaki Segély-
szolgédlat dijmentes igénybevételét teszi
lehetévé.

Kérjik, Orizze meg a vasarlasnal
kapott blokkot. A blokkot tarolja
biztonsagos helyen, mert azt be kell
mutatnia a kiérkez6 szerel6nek.



A KEZELOSZERVEK ISMERTETESE

A ,ON/OFF” gomb G ,,SOTARTALY URES” kijelzé
B .PROGRAMVALASZTAS”gomb H ,OPCIOVALASZTAS" kijelz6
C ,KESLELTETETT INDITAS” gomb | ,PROGRAMFAZIS” kijelz6k/
,KESLELTETETT INDITAS” kijelz6k
D ,EXPRESS” opciégomb
L L ,PROGRAMVALASZTAS” kijelz6k

E . NULLAZAS” gomb a

»SOTARTALY URES” kijelz6 M Program|eiré5
F .START"/’RESET” gomb N SMART TOUCH teriilet

(programinditas/programtérlés)

MERETEK
Munkalappal Munkalap nélkiil
Szélesség x Magassag x Mélység (cm) 60 x 85 x 60 59,8 x 82 x 57,3
Mélység nyitott ajté esetén (cm) 120 117
MUSZAKI ADATOK

EN 50242 szerinti mennyiség 13
Befogadoképesség (labasok, edények) 8 f6

Halézati viznyomas (MPa)

Min. 0,08 - Max. 0,8

Biztositék / Bemend teljesitmény / Halozati fesziiltség

Lasd a géptorzslapot

FOGYASZTAS (f6

programok)*

Programok Energia (kWh) Viz (L)
INTENZIV 2,08 20,5
ALTALANOS 1,53 14,5
ECO 1,04 12
ULTRA RAPID 29' 0,73 9

Energiafogyasztas kikapcsolt / tartas izemmaédban: 0,45 W / 0,45 W

* Az EN 50242 eurdpai szabvany szerint laboratériumban mért értékek (a mindennapi hasznalat soran
eléfordulhatnak eltérések).
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PROGRAMVALASZTAS ES
SPECIALIS FUNKCIOK

Programbeallitas

H Nyissa ki az ajtét és helyezze a piszkos
edényeket a készilékbe.

W Korllbelil 2 masodpercre nyomja le a
,ON/OFF” gombot.
Az bsszes programijelzé lampa villog.

W Egy program kivalasztdsahoz nyomja le
a ,,PROGRAMVALASZTAS” gombot.
A kivalasztott programjelzé lampa villog.

B Ha opciét szeretne valasztani, nyomja le
az opciogombot (kigyullad a megfeleld
kijelz6).

Az opciogombot a program kezdete elott
egy percen BELUL lehet kivalasztani,
vagy kivalasztasat megsziintetni.

B Nyomja le a ,,START” gombot (a kivalasztott
program jelz6lampéajanak villogasa
abbamarad, és a jelz6lampa folyamatosan
vilagit).

B Amikor az ajté zart allapotban van, egy
hangjelzés utan a program automatikusan
elindul.

A program kezdete el6tt egy percen
BELUL egy masik program is valaszthato
a ,PROGRAMVALASZTAS” gomb
lenyomasaval.

A program megszakitasa

A program futdsa kdzben, kuléndsen a f6
mosogatasi fazis és az utolsé meleg &blités
k6ézben nem javasoljuk az ajté kinyitasat.
Ha azonban valamelyik program futdsa
kézben nyitja ki az ajtét (példaul az
edények behelyezése céljabol), a gép
automatikusan leall.

Gombok lenyomasa nélkiil csukja be az
ajtét! Ezt kovet6en a program onnan
folytatodik, ahol megszakadit.
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FONTOS!

A miikddésben lévé program az ajtoé
kinyitasa nélkiil az ,,ON/OFF” gomb
lenyomasaval szakithaté meg. Ebben
az esetben egyszeriien csak nyomja
meg a ,,ON/OFF” gombot, ha onnan
szeretné folytatni a ciklust, ahol az
félbeszakadt.

A FIGYELMEZTETES!

Ha a szaritasi ciklus kdzben nyitja ki
az ajtot, akkor hangjelzés figyelmezteti
Ont arra, hogy a szaritasi ciklus még
nem fejez6dott be.

Egy miikédésben Iévé program
megvaltoztatasa

Egy  miikddésben lév6  program
megvaltoztatdsahoz vagy torléséhez a
kovetkez6képpen kell eljami:

M Tartsa legaldbb 3 masodpercig lenyomva a
,»RESET” gombot.
Hangjelzés hallhaté, és a programjelzé
lampak egyenként és egymas utan
felgyulladnak és kialszanak.

B Az aktudlis program torlédik, és az
Osszes programijelzd lampa villog.

W Ezutan egy Uj program allithato be.

& FIGYELMEZTETES!

? uj oaram elinditasa el6tt
el enorlznle ell, hogy van-e még
mosogatoszer az adagoloban.
Sziikseg esetén toltse fel az adagolot.




Programmiiveletek

Egy program mikédése kozben a
harom ., PROGRAMFAZIS” kijelzc’i
(,MOSOGATAS” &, ,,SZARITAS” Xl és
~VEGE” £ az aktudlis fazis jelzésére
egyesével egymast kévetbéen gyullad ki.

Ha a gép miikédése kézben aramsziinet
kévetkezik be, a késziilék specialis
programja elraktarozza a kivalasztott
programot, és az aramszolgaltatas
helyreallitasa utan ott folytatja a moso-
gatast, ahol abbahagyta.

A program vége

5 masodperces hangjelzés hallhato
(ha nincsen némitva) 3 alkalommal, 30
masodperces  id6kozokkel, és a
programjelzd lampa villog, ami azt jelzi,
hogy a mosogatoprogram befejez6dott. A
mosogatdgép automatikusan kikapcsolddik.

Opciégombok

»EXPRESS” gomb

Ez a gomb atlagosan 25%-0s energia- és
idémegtakaritast tesz lehet6évé (a kivalasztott
ciklusnak megfelel6en), mert csékkenti a
mosogatdviz hémérsékletét és a szaritasi
id6t az utolso dblitéskor.

Az enyhén szennyezett edényekhez
javasoljuk, illetve akkor, ha az edényeknek
nem kell azonnal tokéletesen megszaradniuk.
Ha jobb szaritast szeretne elémi,
javasoljuk, hogy hagyja félig nyitva a
mosogatogép ajtajat a ciklus vegén, hogy
természetes modon keringhessen a levegd
a mosogatégépben.

»Sotartaly Ures” jelz6lampa
Ez a tipus a kapcsolélapon H’elzc’ilémpéval
van ellatva, amely akkor gyullad fel, ha djra
kell tolteni a sétartalyt.
A fehér foltok edényeken valé megjelenése
éltlaléban armra utal, hogy a sotartalyt fel kell
télteni.
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~NULLAZAS” gomb a
»SOTARTALY URES” kijelz6

A sotartaly feltoltése utan néhany masodpercre
le kell nyomni a gombot, amig a megfelel6
jelzélampa kialszik.

& FIGYELMEZTETES!

Ha a sotartaly feltéltése nélkiil
nxomja meg a nullazas gombot,
akkor az megzavarja a sotartaly
jelzolampa megfelel6 miikodését.

FONTOS!

A sotartaly jelz6lampa megfelelo
miikodésének biztositasa érdekében
MINDIG TELJESEN FEL KELL
TOLTENI A SOTARTALYT.

~KESLELTETETT INDITAS” gomb

A mosogatdgép beinditasanak ideje ezzel
a gombbal allithaté be, igy a készulék
inditasa 3, 6 vagy 9 6raval kesleltethetd.

A késleltetett inditashoz a kévetkez6képpen
kell eljami:

B Egy program kivalasztdsahoz nyomja le
a ,PROGRAMVALASZTAS” gombot.

B Nyomja le a ,,KESLELTETETT INDITAS”
gombot (a gomb minden egyes
lenyomasakor az inditast 3, 6 vagy
9 oraval késleltetjiik, és kigyullad a
megfeleld id6kijelzo).

B A visszaszamlalas megkezdéséhez
nyomja le a ,START” gombot (az id6t
mutatd kijelz6 villogni kezd).

A 9 Oréas késleltetés beallitasakor a
visszaszamlalast a 6h kijelz6 jelzi 3 ora eltelte
utan, és a 3h kijelz8 6 ora eltelte utan.

Az utols6 3 6ra végén (a visszaszamlalas
végeén) a 3h kijelzé villogasa megsziinik és
folyamatosan égve marad a mosogatasi
fazis jelzésére, és a program automatikusan
beindul.



Ha a visszaszamlalas még nem fejez6dott
be, azaz a program még nem kezdodott el,
modosithatja vagy torOlheti a késleltetett
inditast, egy masik programot valaszthat,
vagy kivalaszthatja az opcidgombot, illetve
megszUlntetheti az opcidgomb kivalasztasat.

Ehhez a kdvetkez&képpen kell eljami:

H Tartsa legalabb 3 masodpercig lenyomva a
,»RESET” gombot.
Hangjelzés hallhatd, és a programjelz
lampak egyenként és egymas utan
felgyulladnak és kialszanak.

B A késleltetett inditds és a kivalasztott
program térlédik.
A programjelzd lampak villognak.

B Nyomja le a ,,KESLELTETETT INDITAS”
gombot egy masik késleltetett kezdési
id6pont bedllitasahoz (a megfeleld
id6kijelz6 felgyullad).

B A késleltetett id6 modositasa vagy
torlése utan egy Uj program allithatd be,
illetve egy opciogomb valaszthato ki,
vagy egy opciogomb kivalasztasa
szuntethet6 meg.

A hangjelzés némitasa a
PROGRAM VEGEN

A program végét jelz6 figyelmeztetést a
kévetkez6képpen lehet némitani:

FONTOS!
A mévelet megkezdése elott a
mosogatégépet MINDIG ki kell kapcsolni.

1. Tatsa lenyomva a ,,PROGRAMVALASZTAS”
gombot, és ezzel egyidejlileg kapcsolja
be a mosogatégépet a ,,ON/OFF” gomb
lenyomasaval (egy rovid hangjelzés
hallhato).

2. Legalabb 15 masodpercig tovabbra is tartsa
lenyomva a ,,PROGRAMVALASZTAS”
gombot (ezalatt 2 hangjelzés hallhatd).

3. A masodik hangjelzés megszodlalasakor
engedje fel a gombot (3
~PROGRAMVALASZTAS” jelz6lampa
kigyullad).
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4. Nyomja le ismét ugyanazt a gombot: a
3 jelz8lampa (amely vilagit annak
jelzésére, hogy a “hangjelz6 aktiv
aIIapotban van) villogni kezd (jelezve,
hogy a jelz6hang ki van kapcsolva).

5.Kapcsolija ki a mosogatégépet a
,LON/OFF” gomb megnyomasaval az uj
bedllitas megerdsitéséhez.

A jelzbhang Ujboli bekapcsolasahoz
ugyanezt a folyamatot kdvesse végig.

Az utoljara hasznalt program
tarolasa

Az utoljara hasznélt program tarolasa a
kévetkez8képpen végezhetd el:

FONTOS!
A mévelet megkezdése elott a
mosogatégépet MINDIG ki kell
kapcsolni.

1. Tartsa lenyomva a ,,PROGRAMVALASZTAS”
gombot, és ezzel egyidejlileg kapcsolja
be a mosogatdégépet a ,,ON/OFF” gomb
lenyoméasaval (egy rovid hangjelzés
hallhato).

2. Legalabb 30 mésodpercig tovabbra is tartsa
lenyomva a ,,PROGRAMVALASZTAS”
gombot (ez alatt az id6 alatt 3
hangjelzés hallhatd).

3. A HARMADIK hangjelzés megszdlalasakor
engedje fel a gombot (az Osszes
jelz6lampa villog).

4. Nyomja le ismét ugyanazt a Eombot a
jelz6lampa villogasa (tarolés kikapcsolva)
megsziinik, és folyamatosan V|Iag|t
(tarolas bekapcsolva}l

5. Kapcsolia ki a mosogatégépet a
,ON/OFF” gomb megnyomasaval az Uj
beallitas megerésitéséhez.

A tarolas megsziintetéséhez ugyanazt az
eljarast kell kovetni.



Hibajelzések

Hibas milkodés esetén vagy ha egy
program futasa kézben hibak keletkeznek,
akkor a kivalasztott ciklusnak megfelel6
kijelz6 gyorsan villog, és a jelzbhang
hallatszik.

Ebben az esetben kapcsolia ki a
mosogatogépet a ,,ON/OFF” gomb
lenyomasaval.

Miutan ellenérizte, hogy a bevezetd
tomlé csapja nyitva van-e, az urit6
témlé nem csavarodott-e meg, illetve a
szifon vagy a sziirék nem tomddtek-e
el, allitsa be ismét a kivalasztott
programot.

Ha a rendellenesség tovabbra is fennall,
Iépjen kapcsolatba a Szakszervizzel.
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FONTOS!

A mosogatogép tulfolyasgatlio
biztonsagi berendezéssel van
felszerelve, amely probléma esetén
automatikusan Kkiliriti a felesleges
vizet.

& FIGYELMEZTETES!

A tulfolyasgatlo biztonsagi berendezés
megfelel6  miikodése  érdekében
javasoljuk, hogy hasznalat kozben nem
mozgassa, illetve ne  Dbillentse meg a
mosogatogépet.

Ha valami miatt el kell mozditania vagy
meg kell billentenie a mosogatogépet,
el6sz6r varja meg a mosogatasi ciklus
befejezodését, vagy ligyeljen arra, hogy
ne maradjon viz a tartalyban.




SMART TOUCH

A készllék az ugynevezett Smart Touch
technoldgiaval van kiegészitve, amely az
alkalmazéason keresztil lehetévé teszi az
Android operaciés rendszerrel mikods és
az NFC (Near Field Communication)
funkciéval  ellatott  okostelefonokkal
valé egylttmikddést.

B Toltse le okostelefonjara a Candy
simply-Fi alkalmazast.

A Candy simply-Fi alkalmazas
Android és iOS operacios rendszerti
tablagépekhez és okostelefonokhoz
érhet6 el. Mindemellett csak az NFC
funkcioval ellatott, Android
operaciés rendszerrel miikédo
okostelefonok segitségével lehet a
géppel kapcsolatot teremteni a
Smart Touch altal kinalt lehet6ség
hasznalataval, az alabbi rendszer
szerint:

Android okostelefon | Egytittmiikodés a
NFC technolégiaval géppel + tartalom
Android okostelefon | Csak tartalom
NFC technologia

nélkiil

Android tablagép Csak tartalom
Apple iPhone Csak tartalom
Apple iPad Csak tartalom

Az applikaciéban elérhet6 6 funkciok:

H Voice Assistant (Hang alapu asszisz-
tencia) — segit kivalasztani az idealis
programot harom adat megadéasa
alapjan (edények tipusa, mennyisége és
szennyezettségi fokozata).

H Cycles (Programok) — plusz programok
kivalasztasa és inditasa.

M SmartCare — tovabbi bedllitasok, viz
keménysége, "Smart Check-up"
(‘okos ellendrzés’), filtertisztitas és
hibaelharitas.
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B My Statistics (Statisztikaim) — mosasi

statisztikak és tippek a készllék
hatékony hasznalatahoz.

Ismerje meg a Smart Touch funkciok
részleteit az alkalmazas DEMO
médban toérténé boéngészésével,
vagy latogasson el a kovetkezd
webhelyre:
www.candysmarttouch.com

A SMART TOUCH HASZNALATA
ELSO ALKALOMMAL — A gép regisztralasa

M Lépjen a az Android okostelefon

,Beallitasok” meniijébe és a ,,Vezeték
nélkiili halézatok és halézatok”
meniliben aktivalja az NFC funkciot.

Az okostelefon tipusatol és Android
fliggoen eltérd lehet az NFC funkcio
aktivalasanak maédja. Olvassa el

a részleteket az okostelefon
kézikényvében.

B Kapcsolja be a késziléket és

engedélyezze a Smart Touch
lzemmoddot a "P3" program kivala
sztdsaval, majd nyomja meg az
"Express" gombot.

B Nyissa meg az alkalmazast, hozza létre

a felhasznaloi profilt, és regisztralja a
készlléket a telefon  kijelzjén
megjelend vagy a készllékhez mellékelt
»Rovid Utmutatéo”-ban talalhaté uta
sitasokat kovetve.

Az egyszerii regisztracioval
kapcsolatos tovabbi informacio, a
GYIK és a vide6 a kévetkezé cimen
érhetd el:
www.candysmarttouch.com/how-to



KOVETKEZO ALKALOMMAL —
Rendszeres hasznalat

B Minden alkalommal, amikor az applikacio
segitségével szeretné vezérelni a
készlléket, engedélyezni kell a Smart
Touch UGzemmddot ugy, hogy a
készlléket bekapcsolja, kivalasztja a
"P3" programot és megnyomja az
"Express" gombot.

M Ellen6rizze, hogy feloldotta-e a telefon
képemydjét (az esetleges készenléti
lUzemmoddbdl), és aktivalta-e az NFC
funkciét. Ha nem, akkor hajtsa végre a
korédbban emlitett [épéseket.

B Ha el akarja inditani a mosogatasi
ciklust, helyezze az edényeket a
késziilékbe, toltse be a tisztitdszert.

H Csukja be a készllék ajtajat.

M Valassza ki a kivant funkciét az
applikacidban (pl. mosogatasi ciklus
inditasa, "Smart Check-up" - ‘okos
ellen6rzés’ opcio, statisztikak frissitése, stb.).

H Kbvesse a telefon kijelz6jén megjelend
utasitasokat, és amikor az alkalmazas
kéri, TARTSA A TELEFONT a készllék
mUszerfalan Iévé Smart Touch logo folé.

f

MEGJEGYZESEK:

Ugy helyezze el okostelefonjat, hogy
a hatoldalan Iévé NFC antenna egy-
beessen a késziiléken Iévé Smart
Touch logé helyzetével.
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Ha nem tudja, hogy hol helyezkedik
el az NFC antenna, forgassa
korkorésen az okostelefont a Smart

Touch logé folétt, amig az
alkalmazas jelzi a kapcsolatot. A
sikeres  adatatvitel érdekében
fontos, hogy A NEHANY

MASODPERCIG TAR'[O MUVELET
IDEJE ALATT A MUSZERFALON
TARTSA AZ OKOSTELEFONT; a
késziléken megjelené lizenet
tajékoztat a miivelet eredményérél,
és jelzi, mikor lehet elvenni onnan az
okostelefont.

A vastag telefontokok vagy az
okostelefonon Iévé fém matricak
befolyasolhatjak vagy akadalyozhatjak
a gép és a telefon kozétti adatatvitelt.
Sziikség esetén tavolitsa el azokat.

Az okostelefon egyes alkatrészeinek
(példaul hatso boritélap, akkumulator
stb.) nem eredeti alkatrészekkel
torténé kicserélése az NFC antenna
eltavolitasat eredményezheti, ami
megakadalyozza az alkalmazas teljes
korii hasznalatat.

A gép alkalmazason keresztiil
torténo kezelése és iranyitasa csak
,,kOzelrol” lehetséges: tavvezérlésre
nincs lehetéség (példaul egy masik
helyiségbdl; a hazon kiviilrol).



PROGRAMVALASZTAS

Program Leiras
i , Naponta egyszer — er6sen szennyezett
P1 Intenziv edényekhez és a nap folyaman félretett
75°C edények mosogatdsahoz.
G p , Naponta egyszer — atlagosan szennyezett
P2 Altalanos edényekhez és a nap folyaman félretett edények
60°C mosogatasahoz.
Program atlagosan szennyezett edényekhez
€CO (az adott edényfajta esetében a
P3 Eco leghatékonyabb programnak tekinthet6 a
45°C kombinalt enérgia- és vizfogyasztas szempontjabal).

EN 50242 szabvany szerinti program.

(Ve . . . .
GS’ . Az étkezés utdn azonnal elmosogatandd
P4 50°C Ultra Rapld 29' |edények gyors mosogatasa. Betdlthets 6

személyre sz6l6 adag.

- . LA Roévid hideg elbmosés olyan edényekhez,
P5 I Hldeg oblites amelyeket a mosogatégépben tarol addig, amig
nem all dssze egy teljes adag.

P 3 A Smart Touch Uzemmdd hasznalatdhoz

\ engedélyezni kell a kapcsolatot a készilék és a
+ ﬁ Candy simply-Fi applikacio kdzétt. Az applikacio
h elsé haszndlata el6tt az Intenziv program lesz itt
elérhetd.

Express=| Smart Touc

Mosogatas el6mosassal
Az eldmosast is tartalmazéd mosogatoprogramoknal célszeri még egy adag mosogatdszert
kdzvetlenll a gépbe tolteni (max. 10 g).
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VIZLAGYITO EGYSEG

A viz eredetétdl fuggben a viz kilénbdz6

mennyiségli mészkdvet és dasvanyi
anyagokat tartalmaz, amelyek az
edényeken lerakodva fehéres foltokat

és nyomokat ha%ynak. Minél tébb asvanyi
anyag van a vizben, annal keményebb a
viz. A mosogatogép vizlagyitd egységgel
van ellatva, amely kilénleges regenerald
s0 hasznalata révén lagyitott vizet biztosit
az edények mosogatasahoz.

A viz keménységi fokat a helyi vizszolgal-
tatétol tudhatja meg.

A vizlagyitoé beszabalyozasa

A vizlagyitd 6 beadllitasi fokozatban max.
90°fH (francia osztalyozas) vagy 50°dH
(német osztalyozas) keménységi érékig
képes kezelni a vizet.

Az aldbbi tablazat a kilénbdz6
vizkeménységi fokokat, és az azoknak
megfeleld vizlagyité-beadllitasi értékeket
sorolja fel.

A viz
keménységi | '@ s ©

foka °w =]
15 'S © oe
5. |3 | 88 | T%
0 | 0-5 | 0-3 | NEM | Nincs lampa
1 [6-15| 4-9 | IGEN 1. jelz6
2 |16-30(10-16| IGEN | 1.2 jelzé
*3 |31-45|17-25| IGEN | 1., 2., 3. jelz6
4 |46-60(26-33| IGEN | %% %

1,2.,3,4.,5.

5 161-90|34-50| IGEN 6126 villog
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*A vizlagyito egysé arilag a 3.
szintre %’;n beaglyitvag, %’l{vel egz felel

meg a legtébb felhasznalo igényének.

A viz keménységi fokanak megfeleléen a
kévetkezOképpen szabalyozza be a
vizlagyito egységet:

FONTOS!
A mévelet megkezdése elott a
mosogatogépet MINDIG ki kell
kapcsolni.

1. Tartsa lenyomva a,,PROGRAMVALASZTAS”

gombot, és ezzel egyidejlileg ka'&)csollja

e a mosogatogepet a ,,ON/OFF”

omb lenyomasaval (egy
angjelzés hallhato).

2. Legalabb 5 masodpercig tovabbra is tartsa
lenyomva a ,,PROGRAMVALASZTAS”
ﬂombot, AMIG hangjelzés nem
allhaté. Egyes ,,PROGRAMVALASZTAS”
jelz6lampak fel fognak gyulladni az
aktuadlis vleégR/ité beallitasi szint
kijelzése céljabol.

3. Nyomja_le ismét ugyanazt a gombot
a szlkséges vizlagyitasi  szint
kivalasztasahoz: a gomb minden egyes
lenyomésakor egy jelzélampa gyullad
fel (a vizlagyitasi szintet a felgyullado
lampdk szama jelzi). A szint
esetében mindegyik lampa kialszik.

rovid

4. Kapcsolja ki a mosogatogépet a
,,ON/OFF” gomb megnyomasaval az uj
beallitds megerdsitésehez.

& FIGYELMEZTETES!
Barmilyen probléma felmeriilése
eseten kapcsolja ki a mosogatogépet

a ,,ON/OFF” ?om_b megnyomasaval,
és kezdje el6lrol a méveletet (1.
LEPES).




Gratulacje:

Kupujgc sprzet AGD firmy Candy
dowiodtes, ze nie akceptujesz
kompromiséw i chcesz mie¢ to co
najlepsze.

Firma Candy ma przyjemnosé
przedstawi¢ nowg zmywarke do
naczyn, ktéra jest rezultatem lat
poszukiwan i doswiadczen nabytych w
bezposrednim kontakcie z konsumentem.
Wybrae$ jakos¢, trwatos¢ i wysoka
sprawnos$¢ - cechy charakteryzujgce
zmywarke Candy.

Firma Candy oferuje takze szeroki
asortyment innych urzgdzen AGD,
takich jak: pralke automatyczng,
pralko-suszarki, kuchenki, kuchenki
mikrofalowe, tradycyjne piecyki i
kuchenki, a takze lodéwki i zamrazarki.
Popros Twojego sprzedawce o
kompletny katalog produktéw firmy
Candy.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje,
gdyz zawiera ona wskazowki dotyczace
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i
konserwacji, oraz kilka praktycznych
porad pozwalajgcych zoptymalizowac
sposOb uzytkowania zmywarki.
Zachowaj niniejszg instrukcje w celu
pozniejszej konsultacji.
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GWARANCJA

Niniejsze urzgdzenie jest dostarczane
wraz ze $wiadectwem gwarancyjnym
uprawniajgcym do  bezptatnego
korzystania z serwisu technicznego w
okresie gwarancyjnym i na
warunkach okreslonych w karcie
gwarancyjnej.

Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona
i nalezy jg przechowywaé¢ wraz z
dowodem zakupu w celu okazania jej
technikom z  punktu serwisowego w
przypadku ewentualnej naprawy.



OPIS PANELU STERUJACEGO

Przycisk "ON/OFF"

Przycisk opcji "SUPER ECO"

Przycisk resetowania dla
kontrolki "BRAK SOLI"

M mMmMOoOO W >

Przycisk "START"/"RESET"

Przycisk "WYBOR PROGRAMU"
Przycisk "OPOZNIONY START"

- I ®

Kontrolka "BRAK SOLI"
Kontrolka "WYBOR OPCJI"
Kontrolki "FAZ PROGRAMU"/

Czas: "OPOZNIENIE STARTU"
Kontrolki "WYBOR PROGRAMU"

L
M Opis programoéw
N Obszar SMART TOUCH

WYMIARY
Z blatem Bez blatu
Szerokos¢ x Wysokos$¢ x Gtebokos¢ (cm) 60 x 85 x 60 59,8 x 82 x 57,3
Wysokos$¢ przy otwartych drzwiczkach (cm) 120 117
DANE TECHNICZNE
lloé¢ nakry¢ (EN 50242) 13
Pojemnos¢ wraz z gamkami i talerzami dla 8 oséb

Dopuszczalne ci$nienie instalacji wodnej (MPa)

Minimum 0,08 - Maksimum 0,8

Moc bezpiecznikéw / Maksymalna pobierana moc / Napiecie

Patrz tabliczka znamionowa

ZUZYCIE (programy podstawowe)*

Program Energia (kWh) Woda (L)
INTENSYWNY 2,08 20,5
UNIWERSALNY 1,53 14,5
ECO 1,04 12
SZYBKI 29' 0,73 9

Zuzycie energii w trybie wytgczenia i trybie czuwania: 0,45 W / 0,45 W

uzytkowania mogga wystgpi¢ réznice).

* Wartosci zmierzone w laboratorium zgodnie z Europejska Norma EN 50242 (podczas codziennego
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WYBOR PROGRAMOW |
FUNKCJE SZCZEGOLNE

Ustawianie programoéw

W Otworzy¢ drzwiczki zmywarki i wtozy¢ do
niej naczynia przeznaczone do mycia.

M Przycisnij przycisk "ON/OFF" przez 2
sekundy.
Wszystkie kontrolki programéw zaczng
migac.

B Wybra¢ pr gram wciskajgc  przycisk
“WYBOR PROGRAMU”.
Lampka kontrolna wybranego programu
zacznie migac.

B W razie potrzeby nalezy wcisng¢ przycisk
opcji (zaswieci sie odpowiednia lampka
sygnalizacyjna).

Opcje mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ W
CZASIE jednej minuty od uruchomienia
programu.

B Wcisng¢ przycisk "START" (migajaca
kontrolka wybranego programu zacznie
Swieci¢ w sposob ciggty).

B Po zamknigeciu drzwiczek i po sygnale
dzwiekowym program uruchomi sie
automatycznie. WysSwietlacz pokaze
czas pozostaty do zakonczenia cyklu.

W CZASIE jednej minuty od uruchomienia
programu moZliwa jest zmiana cykiu
zmywania za pomocg przycisku
"WYBOR PROGRAMU".

Przerwanie programu

Odradzamy otwieranie drzwiczek podczas
trwajgcego programu, szczegolnie w fazie
srodkowej zmywania oraz w trakcie
ostatniego ptukania na gorgco. Jednakze,
gdy podczas pracy zmywarki drzwiczki
zostang otwarte (w celu na przyktad
dodania naczyn do zmywania), program
zmywania automatycznie wytgczy sie.

Po ponownym zamknieciu drzwiczek, bez
wciskania Zadnego przycisku, urzgdzenie
wznowi prace w tym punkcie cyklu, w
ktérym zostato zatrzymane.

WAZNE
Mozliwe jest przerwanie programu w
trakcie jego wykonywania réwniez bez
otwierania drzwiczek, przez wcisniecie
Wzymsku "ON/OFF".

takim przypadku wznowienie
pracy w miejscu, w ktérym zostata
ona zatrzymana wymaga jedynie
ponownego wcisniecia przycisku
"ON/OFF".

& UWAGA!

Jesli otworzymy drzwiczki gdy
zmywarka jest w trakcie suszenia,
wiaczy sie sygnat akustyczny
ostrzegalqcy, ze cykl sie jeszcze nie
zakonczyt.

Zmiana programu w trakcie
pracy zmywarki

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ wykonywany
aktualnie program, nalezy postgpowaé w
nastepujacy sposoéb:

B Przytrzymac¢ przez ponad 3 sekund
Erzymsk "RESET".
aczng rozbrzmiewac niektore s Iygna’fy
dzwigkowe, a poszczegdlne lampki
kontrolne programoéw po kolei wtgczac i
wytgczac sie.

M Biezacy program zostanie skasowany i
wszystkie kontrolki programéw zaczng
migac.

B W tym momencie mozliwe bedzie
ustawienie nowego programu.

A UWAGA!

Przed uruchomieniem nowego
programu nalezy upewnié¢ sie, cz
srodek do zmywania nie zostat juz
pobrany. Jesli w pojemniku brakuje
srodka do zmywania, nalezy go
uzupetnié.




Wykonanie programu

Podczas trwania programu lampka
sygnalizacyjna wybranego cyklu
bedzie $wieci¢ sig w sposob ciagty,
za$ 3 lampki sygnalizacyjne wyswietlania
“ETAPOW PRO RAMU” Jodpowmdajqcych
"ZMYWANIU" 2 , "PLUKANIU" & i
"SUSZENIU” Q; ) beda Swiecié sie
pojedynczo i kolejno, wskazujgc aktualny
etap zmywania.

W przypadku przerwania doptywu energii
elektrycznej zmywarka przechowa w
pamigci wykonywany program, ktéry w
momencie przywrocenia dostawy energii
elektrycznej zostanie wznowiony w
punkcie, w ktorym byt przerwany.

Zakonczenie programu

Aby zasygnalizowaé, ze program
zakonczyt sie, trzykrotnie - w odstepach
30-sekundowych - uruchomi sie 5-cio
sekundowy alamm (jesli nie zostanie wyci-
szony), a lampka kontrolna programu
zacznie miga¢. Zmywarka wytgczy sie
automatycznie.

Przycisk opcji
Przycisk "SUPER ECO"

Przycisk pozwala na zaoszczedzenie $rednio
25% czasu i energii (w zaleznosci od
wybranego programu) poprzez zredukowanie
podgrzewania wody oraz czasu suszenia w
koncowej fazie zmywania. Uzycie tego
przycisku zalecane jest przy zmywaniu
wieczomym, kiedy ponowne uzycie naczyn
bezposrednio po zmywaniu nie bedzie
konieczne. Po  zakonczeniu cyklu
zalecamy uchylenie drzwi zmywarki dla
umozliwienia naturalnego obiegu powietrza
w komorze zmywania.

Lampka kontrolna pustego
zbiornika na sol

Niniejszy model wyposazono w lampke
kontrolng na panelu sterowania, ktéra zapala
sie, gdy zachodzi potrzeba uzupetnienia soli
w zbiomiku.

Pojawienie sie biatych plam na naczyniach
jest generalnie rzecz biorac sygnatem, ze
zbiomiczek na s6l wymaga uzupetnienia.
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Przycisk resetowania dla
lampki kontrolnej pustego
zbiornika na soél

Po uzupetnieniu zbiomika na sol, nalezy

przycisngc ten przycisk przez kilka sekund,
dopdki nie zgasnie odpowiednia lampka
kontrolna.

& UWAGA!

Jesli przycisk resetowania zostanie
wcisniety bez uzupetnienia soli w
pojemniku, bedzie to przeszkadza¢ w
prawidlowym  dziataniu lampki
kontrolnej wskaznika soli.

WAZNE

W celu zagwarantowania prawidfowego
dziatania lampki kontrolnej dla
wskaznika soli, NALEZY ZAWSZE
UZUPELNIC ZBIORNIK NA SOL.

Przycisk "OPOZNIONY START"

Przycisk ten pozwala zaprogramowaé
uruchomienie zmywania z op6znieniem 3,
6 lub 9 godzin.

Aby ustawi¢ opdzniony star,
postepowacé w nastepujgcy sposoéb:

nalezy

W Wybra¢ program wciskajgc przycisk
“WYBOR PROGRAMU”.

W Wcisngé  przycisk  "OPOZNIONY
START" (przy kazdym wcisnieciu bedzie
mozna nastawi¢ start opdzniony

odpowiednio o 3, 6 lub 9 godzin,
przy czym lampka sygnalizacyjna
odpowiadajgca wybranej wartosci op6znienia
zacznie Swieci¢ sie w sposdb ciggly).

B W celu uruchomienia odliczania wcisng¢
"START" (wskaznik ustawienia czasu
zacznie migacd).

W przypadku ustawienia opdZnienia
réwnego 9 godzinom zmniejszanie sie
czasu pozostatego do uruchomienia
zmywarki wysSwietlane jest poprzez wigczenie
po 3 godzinach lampki sygnalizacyjnej 6h i
po 6 godzinach lampki sygnalizacyjnej 3h.



Na zakonczenie ostatnich 3 godzin (przy
koricu odliczania) lampka sygnalizacyjna
3h zmieni stan $wiecenia z migotania na
Swiecenie ciggte, co zasygnalizuje etap
zmywania i program automatycznie
rozpocznie prace.

Gdy odliczanie nie zostato jeszcze zakoriczone,
to znaczy gdy program nie rozpoczat
jeszcze dziatania, mozliwa jest zmiana lub
anulowanie opdéznionego startu, wybor
innego programu lub wybdr/skasowanie
wyboru opcji; nalezy wowczas postepowac
w nastepujgcy sposoéb:

W Przytrzymac
Erzycisk "RES
aczng rozbrzmiewac niektore sygnaty
dzwigkowe, a poszczegdlne [ampki
kontrolne programéw po kolei wtgczac i
wytaczac sie.

Er_lgltlaz ponad 3 sekund

W Opodzniony start i wybrany program
zostang skasowane. Kontrolki programéw
zacznag migac.

W Wcisngé  przycisk  "OPOZNIONY
START" w celu ustawienia innego czasu
opo6znienia  startu  (odpowiadajgca
wybranej wartosci lampka sygnalizacyjna
zaswieci sie Swiattem ciggtym).

B Po zmianie lub anulowaniu opéznionego
startu mozliwe jest nastawienie nowego
programu i wybranie lub tez skasowanie
wyboru opciji.

Wytaczenie sygnalizaciji
akustycznej KONCA PROGRAMU

Sygnalizacja akustyczna kornca programu
moze byC wytgczona w nastepujacy
sposob.

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytaczona.

1. Wcisngé i przytrzymaé przycisk
"WYBOR PROGRAMU" i rbwnoczes$nie
wiaczyé zmywarke przyciskiem
"ON/OFF" (rozlegnie sig krotki sygnat).

2. Przytrzymac przycisk "WYBOR
PROGRAMU" przez co najmniej 15
sekund (w tym czasie rozlegng sie 2
sygnaty akustyczne).
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3. Zwolni¢ przycisk przy drugim sygnale
akustycznym (zapalg sie 3 kontrolki
"WYBOR PROGRAMU").

4. Wcisnaé ponownie przycisk: 3 kontrolki
ze Swiatta statego (sygnalizacja konca
programu witgczona) przetgczg sie na
migajgce (sygnalizacja wytgczona).

5. Wytgczyé zmywarke za pomocg
przycisku "ON/OFF" dla zapamigtania
nowego ustawienia.

W celu wtaczenia sygnalizacji konca
programu nalezy powtérzy¢é te sama
procedure.

Zapamietanie ostatnio
uzywanego programu

Funkcje pamigtania ostatnio uzywanego
programu mozna  aktywowaé¢ w
nastepujgcy sposob:

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytaczona.

1. Wcisng¢ i rzytrzymac¢  przycisk
"WYBOR PROGRAMU" i rGwnoczesnie
wigczy¢ zmywarke przyciskiem

"ON/OFF" (rozlegnie sige krotki sygnat).
przycisk ~ "WYBOR

2, Prz&trzgmaé
PROGRAMU" przez co najmniej 30
sekund (w tym czasie rozlegng sie 3
sygnaty akustyczne).

3. Zwolni¢ przycisk kiedy rozlegnie sie
TRZECI sygnat akustyczny (wszystkie
kontrolki zaczng migac).

4. Wcisngé ponownie ten sam przycisk:
migajgca kontrolka (pamietanie
wytgczone) zapali sie na state
(pamietanie wigczone).

5. Wytaczyé zmywark za
przycisku "ON/OFF" dla
nowego ustawienia.

pomoca
zapamietania

Wytaczenie funkcji pamigetania odbywa sie
za pomocg tej samej procedury.



Sygnalizacja anomalii

Jedli podczas wykonywania programu
zmywarka bedzie pracowaé w sposob
nieprawidtowy lub pojawi sig¢ inna anomalia,
lampka sygnalizacyjna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi bedzie migotaé z duzg
czestotliwoscig i rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy.

Nalezy woéwczas wytgczyé zmywarke,
wciskajgc przycisk "ON/OFF".

Po upewnieniu sie, ze otwarty jest kran
doptywu wody, ze nie jest zatamany waz
odptywowy, nie jest zatkany syfon ani
filtry - nalezy ponownie ustawié¢ wybrany
program.

W przypadku powtdrzenia sie danej
anomalii konieczne bedzie skontaktowanie
sie z serwisem technicznym.
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WAZNE

Niniejsza zmywarka jest wyposazona
w uktad =zabezpieczajacy przed
zalaniem, ktéry w razie awarii usuwa
nadmiar wody ze zmywarki.

& UWAGA!

Aby nie dopusci¢ do nieumys$inego
wiaczenia uktadu zabezpieczajgcego
przed zalaniem nie zaleca sie
przesuwaé ani przechyla¢ zmywarki
podczas jej dziatania.

W przypadku, w ktérym zachodzi
koniecznosé przesuniecia lub
przechylenia zmywarki nalezy
sprawdzi¢é wczesniej, czy zmywanie
zakonczyto sie i czy w zbiorniku
zmywarki nie pozostata woda.




FUNKCJA SMART TOUCH

Urzadzenie korzysta z technologii Smart
Touch, ktéra umozliwia interakcje z
urzadzeniem za posrednictwem aplikacji
App na smartfonach z Androidem,
wyposazonych w funkcje NFC (Near Field
Communication).

W Pobierz aplikacje Candy simply-Fina
swoj smartfon.

Candy simply-Fi App jest dostepna
na tabletach i smartfonach 2z
systemami Android i iOS. Niemniej
jednak nawigzanie kontaktu z pralka
i korzystanie z catego potencijatu,
jaki zapewnia funkcja Smart Touch,
jest mozliwe tylko wowczas, gdy
posiadasz smartfon z systemem
Android wyposazony w technologie
NFC, zgodnie 2z nastepujgcym
schematem funkcjonalnym:

Smartfon z Android z
technologig NFC

Interakcja z pralka i
wszystkie inne tresci

Smartfon z Android
bez technologii NFC

Wytacznie tresci

Tablet z Androidem Wytacznie tresci

Apple iPhone Wytacznie tresci
Apple iPad Wytacznie tresci
FUNKCJE

Gtéwnymi funkcjami dostepnymi w aplikacii sa:

H Sterowanie gtosowe - przewodnik,
ktory pomoze Ci wybrac idealny cykl za
pomocg jedynie trzech komend
gtosowych (naczynia, poziom zatadowania,
poziom zabrudzenia).

B Programy - pozwalajgca wybraé i
rozpocza¢ nowe dodatkowe programy
zmywania

B Smart Diagnostyka - obejmujaca
Ustawienia zaawansowane, Twardos$c¢
Wody, "Sprawdzanie", Czyszczenie
Filtra i pomoc w rozwigzywania
problemoéw
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B Moje statystyki — ze statystykami

zmywania i poradami jak bardziej
efektywnie  wykorzystywaé  swoje
urzgdzenie.

Wszelkie szczegétowe informacje na
temat funkcji Smart Touch uzyskasz
przegladajac aplikacje w trybie
DEMO lub na
www.candysmarttouch.com

JAK UZYWAC SMART TOUCH

PO RAZ PIERWSZY - Rejestracja pralki

B Wejdz w "Ustawienia" na smartfonie z
Androidem i aktywuj funkcje NFC w
menu "Wireless & Networks".

W zaleznosci od modelu smartfona i
wersji Android iOS, proces aktywacji
NFC moze byé roézny. Wiecej
informacji znajdziesz w instrukcji
obstugi dotgczonej do smartfona.

B Wigcz urzadzenie i odblokuj tryb Smart
Touch wybierajgc program "P3" i
naciskajgc przycisk "Express".

B Otwérz the App, utwérz profil
uzytkownika i zarejestruj urzadzenie
postepujgc zgodnie z instrukcjami
na wyswietlaczu lub "Skrécona
Instrukcja", ktéry dotgczono do
urzadzenia.

Wiecej informaciji, F.A.Q. oraz wideo
z instrukcja rejestracji udostepniono
na:
www.candysmarttouch.com/how-to



KOLEJNY RAZ - Regularne stosowanie

B W celu zarzadzania urzgdzeniem za
posrednictwem aplikacji trzeba
kazdorazowo odblokowaé tryb Smart
Touch, wigczyé urzadzenie, wybraé
program "P3" a nastepnie nacisngc
przycisk "Express".

B Upewnij sie, ze masz odblokowany
ekran telefonu (w trybie stand-by) i
zostata wtgczona funkcja NFC; w
przeciwnym razie, nalezy wykonac
czynnosci opisane wczesniej.

B Aby rozpoczaé cykl zmywania nalezy
zatadowaé naczynia i detergent.

B Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

B Wybra¢ potrzebng funkcje aplikacji
(np. rozpoczecie programu, cykl
"Sprawdzanie", aktualizacje statystyk,
itp.)

B Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie telefonu,
PAMIETAJAC BY BYL ZBLIZONY do
logo Smart Touch na panelu urzadzenia,
gdy wymagane przez aplikacje.

i

UWAGI:

Umies¢ inteligentny telefon tak, aby
antena NFC na jego ,plecach”
dopasowata swoje potozenie do
logo Smart Touch na urzadzeniu.
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Jesli nie znasz swojego potozenia
anteny NFC, lekko obro¢ smartfonem
w ruchu kotowym wokét logo Smart
Touch az App potwierdzi potgczenie.
W celu umozliwienia przesytania
danych, ABY ODNIESC SUKCES,
KONIECZNE = JEST, ABY
PRZYTRZYMAC SMARTFON PRZY
PANELU PRALKI PODCZAS KILKU
SEKUND TEJ DANEJ PROCEDURY;
na urzadzeniu pojawi sie
wiadomos$é, ktora poinformuje o
prawidlowym wyniku operacji i
doradzi, gdy jest to mozliwe, aby
przesung¢ smartfon dalej.

Gruba metalowa obudowa Ilub
naklejki na smartfonie moga
zaktécaé lub uniemozliwiaé
transmisje danych pomiedzy pralka
a telefonem. Jesli to konieczne,
zdejmij je.

Zastgpienie niektorych elementow
smartfonéw (np. pokrywy baterii,
itp...), nie oryginalnymi, moze
spowodowa¢ usunigcie anteny NFC,
co uniemozliwia petne wykorzystanie
aplikacii.

Zarzadzanie i sterowanie urzgdzeniem
za posrednictwem aplikacji mozliwe
jest tylko z bliska: w zwigzku z tym
nie jest mozliwe wykonywanie
zdalnych operacji (np.: z innego
pokoju czy poza domem).



REGULACJA ZMIEKCZANIA
WwOoDY

Woda, w zalezno$ci od lokalizacji, zawiera sole
wapnia i inne sole mineralne osadzajgce sig na
naczyniach i pozostawiajgce biate plamy.

Im wigcej tych soli tym woda jest “twardsza”.
Zmywarka do naczyn wyposazona jest w
zmigkczacz, ktéry wykorzystujgc sol
regeneracyjng, zaprojektowang specjalnie
dlatych urzadzen, dostarcza wody pozbawionej
wapnia (migkkiej) do zmywania naczyn. W
odpowiedniej instytucji zapewniajgcej zasilanie
w  wode, znajdujgce| sig ha terenie
zamieszkania mozna dowiedzie¢ sie, jaki
jest poziom twardosci wody.

Ustawienie zmiekczacza wody

Zmigkczacz moze skutecznie oddziatywac
na wode, ktérej twardo$¢ osigga wartos¢ do
ponad 0°fH ZW skali francuskiej), 50°dH
(w skali niemieckiej), za posrednlctwem 6
poziomoéw regulacii.

W ponizszej tabeli nalezy odszukaé
poziom odpowiadajgcy twardosci wody i

wskazdéwki dotyczace niezbednych
operacji regulacyjnych.
Twardosé o =
e wody 1 & s §
° 2|30 gs
o |T221PgE |2 5| =%
7 [ (=]
vg V_QE) ; ] N
Wszsystkie
0 0-5 0-3 | NIE kontrolki
zgaszone
1 6-15 | 4-9 | TAK | Kontrolka 1
2 |16-30|10-16| TAK | Kopol
"3 |31-45(17-25| TAK | Kontrok
- - Kontrolki
4 |46-60|26-33| TAK 105
- - Kontrolki
5 161-90|34-50| TAK e
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* Zmigkczacz fabrycznie ustawiany jest
na poziomie 3, gdyz poziom ten
zadowala w:gkszosc lientow.

W zaleznosci od J)OZIomU przyporzadkowania
miejscowej wody nalezy w nastepujgcy
sposob wyregulowaé zmiekczacz:

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytaczona.

1. Wcisng¢ i rzytrzymac¢  przycisk
"WYBOR PROGRAMU" i rGwnoczesnie
wiaczy¢ zmywarke przyciskiem

/OFF" (rozlegnie sige krotki sygnat).
przycisk ~ "WYBOR

2.P étrzxmac
AMU" przez co najmniej 5
sekund a nastepnle zwolni¢ ale dopiero
Rlo ustyszeniu sygna’ru aku?’t\;/cznego
iektore kontrolki
PROGRAMU" zapalg sie pokazujac
ustawienia zmigkczacza wody.

3. Za pomocg tego samego przycisku
ustawi¢ zgdany poziom zmigkczacza: po
kazdym nacisnieciu zapali sig kontrolka
(|Iosc kontrolek oznacza ustawiony
poziom). Dla poziomu 0 wszystkie
lampki bedag wytgczone.

4, W czyC zmywarke za pomocg przycisku
N/OFF" dla zapamietania nowego

ustawienia.

& UWAGA!

Jesli z jakiegos powodu nie uda sie
zakonczyc procedury ustawiania,
nalezy czy¢ zmywarke wciskajgc
przyc|sk "0 /OFF" i rozpocza¢ ustawia-
nie od nowa.




LISTA PROGRAMOW

Programu Opis
T Przeznaczony do zmywania  mocno
P 'I 7:C Intensywny zabrudzonych naczyn i gamkow.
Ty i Przeznaczony do zmywania naczyn i gamkoéw
P 2 U Unlwersalny codziennego l}jzytku, n%rmalnie zab¥udz%nych.
60°C
€co Prqgram,d_o naczyn normalnie zabrudzonych
~— (najbardziej efektywny pod wzgledem facznego
P3 Eco zuzycia energi i wody dla ‘tego rodzaju
a45°C naczyn).

Program znormalizowany EN 50242.

2o

Szybki 29'
50°C

P4

Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz
po zakonczeniu positku po podgrzaniu wod
wskazane do zmywania naczyn dla 6 0s0
najwyzej.

Mycie wstepne

PS

Wstepne, krétkie, zmywanie wykonywane
rano lub w potudnie, kiedy chcemy przenie$¢
gtdwne zmywanie na okres po kolacji.

P3
+

Express=| Smart Touc

K

Aktywacja trybu Smart Touch umozliwiajgca
interakcje pom|%QZ¥, urzgdzeniem a aplikacjg
Candy simply-Fi. Przed piewszym uzyciem
za poSrednictwem aplikacji, ta pozycja bedzie
obstugiwana przez program Intensywny.

Zmywanie z myciem wstepnym

Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkowj ilosci detergentu
(max. 10 graméw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.
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Vyrobce se omlouvé za pfipadné tiskové chyby v tomto navodé k pouziti.

Daéle si vyrobce vyhrazuje pravo provést potfebné zmény na svych vyrobcich, které
nemaji vliv na jejich zékladni charakteristiku.

Technické specifikace naleznete na webovych strankach vyrobce.

Proizvajalec in prodajalec dopus¢ata moznost napak pri tisku te knjizice, za kar ne
odgovarjata.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb podatkov brez vnaprej$njega opozorila,
¢e spremembe ne vplivajo na osnovne znacilnosti stroja.

Tehniéni podatki izdelka so na voljo na proizvajalCevi spletni strani.

Proizvodja¢ nece snositi odgovomost za eventualne pogreske u tiskanju ove knijiZice.
Proizvodja¢ ujedno zadrzava pravo na tehni¢ke izmjene svojih proizvoda, ali bez
promjene njihovih osnovnih svojstava.

Kako bi vidjeli tehni¢ke karakteristike proizvoda, molim da kliknete na web stranicu
proizvodjaca.

O KATOOKEUOOTAG eV PEPEI Kappia eubuvn yia Tuxdv TUTTOYPa@Ikd AGOn og autd TO
€YXEIPiIDIO.ETTIONG O KOTOOKEUOOTAG €xel TO JIKaiwpa va KAVeEl KOTAAANAEG
TPOTIOTTOINTEIG OTA TTPOIOVTA TOU, XWPiG va GAAGEl Ta ONUAVTIKA XOPAKTNPIOTIKE.

MNa va OUPPBOUAEUTEITE TO OXETIKO TTPOIOVTIKO O€EATIO, TTAPOKOAW ava@epBeite oTNV
10T00€AIdA TOU KOTAOKEUQOTH.

A gyarté minden felel6sséget elharit az ebben a fiizetben esetleg el6forduld
nyomdahibakkal kapcsolatban. A gyartd — a Iényeges jellemz6k megvaltoztatasa nélkdl
— fenntartja a termékek szlikség szerinti médositasanak jogat.

Felvilagositasért a termék leirasaval kapcsolatosan keresse fel a gyarté weblapjat.

Z zastrzezeniem prawa do modyfikacji technicznych i ewentualnych bteddw
drukarskich.

Dane techniczne urzadzenia podane sg na stronie intemetowej producenta.
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